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Power button
Speaker
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Notices for the use of phone
CAUTION! Please read carefully this instructions and follow them, in the case of dagerous situations.

Driving safety: It is recommended not to use the phone while driving. If you use it however, turn on the
Handsfree mode.

Turn off your phone while in an aircraft.

Interference caused by mobile phones affects aviation safety, and thus is illegal to use it on the plane.
Please make sure that your mobile phone is turned off when you are on the plane.

In hospital: When using the phone in a hospital must submit to the relevant rules specified by the
hospital. Any interference caused by wireless devices may affect the performance of the phone.

Approved service: Only approved repair shops can repair mobile phones. If you open the phone and try
to fix it yourself you will void the warranty of the product.

Accesories and batteries: Only accesories and batteries approved by the producer can be used.

Emergency calls: Make sure the phone is turned on and enabled if you wish to make an emergency
call, press the call key and confirm the location, explain what happened and do not close the call.
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The battery and charging the battery: It is recommended to fully charge before first use of the device.
Do not expose the battery/product to temperatures above 40° C. Do not dispose the battery/product in
fire or drop anywhere. Return defective batteries/products in special centers or to the supplier center.

Warning: We take no responsibility for situations where the phone is used other than as provided in the
manual.

Our company reserves the right to make changes in the content of the manual without making this
public. These changes will be posted on the company website to the product it amends.

The contents of this manual may be different from that in the product. In this last case will be considered.
To avoid the problems that might occur with the service shops approved by Visual Fan Ltd. (because
Visual Fan reserves the right to stop the collaboration with any service shop which was previously
approved and mentioned in the waranty card on the date on which the product batch was sold on the
market), before taking a product to the service shop, please check the updated list of approved
service shps on Allview website at the section: “Support&Service — Approved service”.

For more product details visit www.allviewmobile.com. Do not cover the antenna with your hand or
other objects Failure to comply resulting in connectivity issues and rapid discharge of the battery.
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All applications provided by third parties and installed in this device, may be modified and/or stopped
at any moment. Visual Fan Ltd will not be responsible in any way for modifications of the services or
content of these applications. Any request or question regarding third party applications may be
addressed to owners of these applications.

Device power on/off and standby

After inserting the SIM card, memory card and battery, start the phone by holding down the Power
button for 3 seconds. To power off, press and hold the same button and confirm. If you press the Power
button you will set phone in standby mode, to return shortly press the same button.

Unlocking, idle screen and applications menu

To unlock the screen when resuming from standby, slide your finger from the bottom to the top of the
screen. The main screen will be displayed

Home screen pages can be customized with shortcuts and widgets. At the top of the screen is placed
the notification bar that contains information about the mobile network signal, WiFi, Bluetooth, battery
level, time and events.

To display the applications menu, access the Menu button from the bottom of the main screen. Slide
the screen to left to scroll main menu. Touch the desired application icon to access it. Use the Back
button to return to the main screen.
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Dialing

To call a number, from the main screen open the dialer, dial the number and press the call key.

To answer a call drag the icon to the right, and to reject the call drag the icon to the left.

You can call numbers directly from Call log, touch the dial symbol from the right side of the desired
number.

Messaging

To create and send an SMS, proceed as follows:

- Open the applications menu;

- Open the Messaging application;

- From the bottom-right side of the screen touch Compose new message symbol,

- Write the message;

Note: You create an MMS by touching the attach symbol and adding media content: images, sound or
movies.

- In the top text box add the number or the name of the recipient;

- Tap the arrow -> symbol from the right side of the text box to send the message.

Contacts

Access the Contacts from menu applications.

8 En



Add new contact:
- Open Contacts from main menu;
- Tap the + symbol from the bottom-right side of the screen;
- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;
- Finally, tap Save.
Add new contact from call log:

- From the applications menu, open the Dialer;

- Tap the phone number you want to save;

- Tap New contact button;

- Select the memory where you will store: account or phone entry;
- Enter contact information;

- Finally, tap Save.

Import/export contacts

You can import or export contacts between memories and accounts available, as follows:
- Open Contacts;
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- Press the Options button and select Import / Export;
- Choose memory from which to copy contacts;
- Choose in which memory to copy the contacts;
- Select contacts to copy;
- Press the Copy button;
Synchronize contacts with an account
Note: If you don’t have an account, you can create one which is also necessary for the Google Play™
store.
You can synchronize the contacts of an account by following the next steps:
- Open the applications menu -> Settings -> Applications -> ACCOUNTS;
- Touch the desired account; if you don’t have allready set, you can add a new one by touching the
button Add new account
- Tick the option Sync contact,
Customize contacts with photo

Note: The contacts from SIM card cannot be customized with photo.
To add a photo to one contacts follow the steps:

- Open Contacts;
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- Touch the desired contact name;

- On the top-right of the screen touch the contact editing symbol;

- In the left corner of the screen touch the symbol to add image,;

- Select the input method of image: photo shoot or from gallery.

Google Play store

Google Play store provides a multitude of applications from various categories: games, business,
communication, shopping, travel, entertainment, books, education, finance, photography, tools, media,
social, sports, news.

The first time you open the Google Play store, you will be prompted to authenticate. If you already have
a Google™ account, enter the data. If not, click the Create button to create a new account and follow
the steps on the screen.

Settings

Your service provider may default some device settings, so you may not be able to change these
settings.

WLAN

Touch Wi-Fi switch to activate. Open Wi-Fi to search for available networks automatically. Networks
Without password can be used directly, for others you need to enter the password first.
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Bluetooth
Touch Bluetooth switch to activate. Touch Bluetooth to enter the device searching screen. You can

modify settings by pressing the Menu button.

Data usage

Here you can activate or deactivate the data connection and see a chart of data usage status. You can
also set the data mobile limit for each SIM.

More
Airplane mode

Virtual Private Networks(VPN) Settings.
Tethering & portable hotspot

Wifi Direct

Mobile network

3G service: here you can enable/disable the 3G service.
Preffered networks
Access point names: add or modify the access points.

Network operators.
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Sounds
This option allows you to set audio tones for incoming calls, e-mail alerts and SMS notifications.
Settings
include: Vibration, Volume, Tone Audio, Reviews
Select General / Silent / Meeting / Outdoor profile by touching the right side circle.
Power Saving
You can choose one of the three power schemes:
-Closed
-Normal: calling and messaging are available; data connection remains the same state
-Super-long standby: calling and messaging services remains in the same state.
Display
a. Brightness: adjust the brightness
b. Wallpaper: change the wallpaper picture for idle screen, lock screen and main menu
c. Auto rotating screen: rotate phone to change direction
d. Alert missed call & sms: blink screen backlight on missed call or unread sms. You will also receive
notifications about missed calls and unread messages in the form of animated icons in the lock screen;

e. Sleep: adjust the delay before the screen automatically locks
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f. Font size

Storage

1) View SD Card and Phone Memory.
2) Uninstall or Format SD Card.
Battery

Displays information about the charging status and usage of the battery.
Applications

Shows the list of the installed and downloaded applications, which of them are installed on SD CARD.
Location
Access to my location: enable applications to use your location information.
GPS satellites: switch on/off the GPS receiver.
Google Location Service™: |et applications to use the WiFi or mobile network connection to get
localization.
Security
1) Set up screen locks: you can choose slide, pattern, PIN or password to unlock the screen.
2) Set up SIM card lock: enter 4-8numbers PIN to set the lock of SIM.
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If you enter 10 times wrong PUK code, the SIM card will be permanently locked.
3) Password visible: password visible when enter it

4) Select device administration: add or delete device manager.

5) Unknown sources: install apps from unknown sources

6) Trusted credentials: show the trusted credentials

7) Install from SD card: install the encrypted certificate from SD card.

Languages and input

1) Selecting Language: include all the languages on the phone and totally amount of 12 kinds.

2) Spell checker

3) Personal Dictionary: add words to custom dictionary or delete.

4) Input method : you can select Android ™ keyboard or MultiLing keyboard input method.

5) Text to speech settings
6) Pointer speed

Reset to factory settings

Backup my data: backup my settings and data of other applications.

Factory data reset: clear all data stored on the phone.
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Accounts

Add, manage and change synchronization options for the used accounts.
Date and Time

1) Automatic date & time: use date and time provided by network or by GPS
2) Automatic time zone: check to use network-provided time zone

3) Set Date / Set time: touch to set date / time.

4) Selecting time zone Select Time Zone according to where you are.
4) Use 24 hour time format : ON/OFF

5) Select date format.

Schedule power on/off

You can set time of boot or shutdown the phone.

Schedule airplane on/off

You can set the time of activating or deactivating the plane mode.
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Accessibility

1.Power button end call

2.Touch and hold delay

3.Install web scripts

Developer options

Set options dedicated to the Android software developers

About phone

You can check the information about: phone status, legal informations, software version.
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DECLARATION OF CONFORMITY
Nr. 1441

We, S.C. Visual Fan S.R.L, with the social headquarters in Brasov, 61st Brazilor Street, post code
500313 Romania, registered at the Register of Commerce Brasov under nr. J08/818/2002, CUI
RO14724950, as importer, ensure, guarantee and declare on own responsibility according to Art. 4 HG
nr.1.022/2002 regarding the products and services regime, which could put in danger the life and health,
security and labour protection, that the ALLVIEW product M9 Jump does not put in danger the life, safety
of labour, does cause adverse environmental impacts and is according to:
-The 2011/65/UE Directive regarding the usage restrictions of some dangerous substances in the
electonic and electrical equipments.
-The Directive regarding the radio and telecommunications equipments R&TTE 1999/5/CEE (HG
88/2003)
-The Directive regarding the ensurance of low voltage equipment users 73/32/CEE , modified by the
93/68/CEE (HG457/2003) Directive.
-The Directive regarding the electromagnetic compatibility 89/336/CEE, modified by the 92/31/CEE si
93/68/CEE (HG982/2007); RoHS Directive: EN50581:2012
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-The safety requirements of the European Directive 2001/95/EC and of the EN 60065:2002/A12:2011
si EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011 standards, regarding the decibel level limit of the
commercialized devices.

The product had been evaluated according to the following standards:
-Health: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio spectrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
The conformity assesment procedure was done according to the 1999/5/CEE Directive (of the Annex Il
of HG nr. 88/2003) the documentation being at S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov , 61st Brazilor Street,
post code 500313 ,Romania at it will be put at disposal on demand. The products conformity assesment
procedure was fulfilled with the participation of the following institutions: Phoenix Testlab GmbH
The product has the CE mark applied. The conformity declaration is available at www.allviewmobile.com.

CE 0700 Director -

SAR 0.814W/kg COTUNA GHE?RGHE
Brasov L
13.09.2016 A
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WHCTPYKLWWN 3A BESOMNACHOCT

BHUMAHME! NpoyeTeTe BHUMATENHO TE3N MHCTPYKLUMIA U TN crieaBanTe.

KapanTte npegnasnuso: llpenopbyBame ga He usnonsparte TenedoHa gokato woduparte. Ako ce
HanoXw ga ro nonaearte - BkrtoveTe pexum — CBOBOHU PBLE.

U3knroyeTe TenedoHa Korato cte B camoneT

CmyweHunaTa, NnpuYnHEHN OT MOBUNHUTE TeNnedoHU BNNAAT Ha 6e30nacHOCTTa Ha Bb34yX0onfaBaHeTo,
N nopagun ToBa € He3aKoHHO, da ro msnonssaTte B camorieta . Monsa yBepete ce, 4ye TenedoHa e
N3KITIOYEH JoKaTo CTe B camoneTa.

B 6onHuua: Korato usnonseate tenedoHa B 6onHuua , Tpsibea aa ce cbobpassiBate ¢ npasunarta
onpeneneHn ot 6onHuuara.

OTopusupaH cepBu3s: Camo OToOpu3npaHu cepenanm moraT ga peMoHTupaT TeniedoHa. AKO OTBOpUTE
TenedgoHa n ce onuTarte camo ga ornpaBuUTE eBEHTyasnHa nospena, rapaHuusita aBToMaTU4YHO CTaBa
HeBanugHa.

Akcecoapu n GaTtepum: TpsabBa ga ce m3nonseaTt, camMoO akceccoapu n 6atepun ogobpeHun oT

npom3BoanTesia .
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CnewHun obGaxpaHus: YBepeTe ce, 4ye TenedOoHBLT € BKIKOYEH, aKO XeraeTe Aa HanpaBuTe
CMeLHO NoBUKBaHe, HabepeTe 112 U HaTUCHeTe KnaBuLa 3a NoBMKBaHe. MloTBbpAaeTe MACTOTO,
0bsicCHeTe KaKBO Ce e CNy4YUsrio U He 3aTBapsnTe NOBUKBaHETO.

BaTepusa n 3apexpaHe Ha GartepusTa: [lpenopbunTenHo € 3a NbMHO 3apexaaHe Ha baTtepusTa /
NPOAYKT , Npeaun Aa nanosnssaTte yCTPoucTBOoTO . [la He ce usnara Ha Temnepatypu Hag 40 rpagyca no
Llen3nn . [1a He ce nanara v ga ce pasnopexna OrbH NpoaykT . N3xebpnsaHe Ha 6aTepun / npoayKTn B
onpegeneHnTe 3a ToBa MecTa

BHuMaHue: He HOCUM OTFOBOPHOCT ako TernedoHa € n3nona3eBaH rno pasfimiyeH HaunH OT yka3aHusiTa B
NMHCPYKUUATa. HawaTta komnaHua ¢y 3anassa NnpaBoTo Aa NpaBu NPOMEHN B CbAbPXXaHMETO Ha
PBKOBOACTBOTO, 6€3 Aa onoBecTsiBa ToBa Ny6niM4Ho. Te3n npoMeHu we 6baaT onoBecTsiBaHU B
canTa Ha komnaHuaTta. lNpounssoguTtens - Visual Fan Ltd., cu 3anasea npasoTo ga cnpe paboTa CcbC
BCEKN CEPBU3EH LLEHTBLP, YNIOMEHAT Ha rapaHUMOHHAaTa KapTa, KbM JaTaTa Ha 3aKynyBaHe Ha
npoaykTa.

3a ga nsberHete HegopasyMeHUs, Npeau na 3aHeceTe YCTPOMCTBOTO 3@ PEMOHT B HAKOW OT
cepBu3nTe, Mons npoBepeTe Ha cTpaHuuata www.allviewmobile.com, ganun nsbpaHus cepsus
dourypmpa B 06HOBEHUSI CNUCHK C YMTbIIHOMOLLEHN CEPBU3N.
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3a noseye MHopMaLma 3a npoaykra nocetete www.allviewmobile.com. He nokpuBanTte aHTeHaTa C
pbKa Unu ot gpyru npegmMeTn HecnassaHeTo BoAM A0 Npobnemu 3a cBbp3BaHe N 6bP30
ocBoboXXaaBaHe OT OTrOBOPHOCT Ha b6aTepuaTa.

Bcuykn npunoxeHus, npegoctaBeHn OT TPETU CTPaHU, KakTo U MHCTanMpaHu Ha ToBa YCTPOWUCTBO,
mMoraT aa 6baaTt mogmduumpanm u / nnn cnpeHn BbB Bcekn eamH MoMeHT. Visual Fan OO/l He Hocum
OTFOBOPHOCT MO HMKaKbB Ha4YnH 3a Moandumkaumm Ha ycrnyrute Unm CbabpXXaHMeTo Ha Teaun
NPUIOXeHUS. BCAKO nCKkaHe nnmn BbNPOC NO OTHOLWIEHWE Ha NMPUNOXEHUST Ha TPeTu nuua, MoXxe ga
Obae agpecupaHo 4O CODCTBEHULNTE HA TE3M NPUNOXKEHUSI.

BkniouBaHe U3KNOYBaHe Ha YCTPOUCTBOTO U PEXMUM Ha U34yakBaHe

Cnepn noctaBsiHe Ha SIM kapTuTe, kKapTaTta nameT n batepusita, BKoYeTe TenedoHa, Ypes HaTUCKaHe
Ha 3axpaHBaWMAT OYTOH 3a OKOJSI0 3 cekyHau. 3a Aa ro U3KniyuTe CbLUO 3aJpbXTe 3axpaHBalmAaT
OyTOH 1 nocne noTebpaeTe. AKO HaTUCHeETe OyToHa 3a KpaTKo TenedoHa MUHaBa B PeXUM Ha
n34yakBaHe U eKpaHa m3racsa, 3a [a u3neseTte OT pexmma Ha u3vakBaHe Mak HaTUCHETEe 3a KpaTko
CbLUNAT OYTOH.
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OTknrouBaHe, HavaneH eKpaH n npunoXxeHua 3a Oa OTKNIYMTE ekpaHa nNpu Bb3OOHOBABaHE OT
PEXMM Ha rOTOBHOCT, NMb3HETE NPbCTA CUM OT ABHOTO KbM ropHaTa 4yacTt Ha ekpaHa. e ce noseu
OCHOBHUS EKPaH.

HauanHuaTt ekpaH MoxXe ga ce nepcoHanmaupa ¢ MKOHU U NpunoXeHus. B ropHaTa 4YacT Ha ekpaHa nma
NHOPMAaLIMOHHA NEeHTa, KOATO AaBa WMHMopmauus 3a cunata Ha curHana Ha mobunHaTta mpexa,
cbetosiHme Ha WiFi, Bluetooth, HMBoO Ha 6aTepusaTa n BpemeTo.

3a ga BUAUTE MEHIOTO C BCUYKU NPUSIOXKEHUA, AOKOCHETE MeHI0 MKoHaTa B OONMHUAT OeCeH brbi Ha
ekpaHa. [Mpunnb3HeTe Ha NABO 3a Aa ce NPEeBBLPTAT BCUYKM MKOHM Ha npunoxeHuaTa. [JokocHeTe
XKEenaHoTO NpuUNoXeHue 3a Aa ro notebpaute. Manonaseamnte 6yToHa 3a BpbllaHe 3a Ja Ce BbpPHETEe
KbM [MaBHUSAT eKpaH.

HacTtpounku Ha TenedoHa

3a ga HacTpouTe TenedoHa oTMAETE B MEHIOTO C NpUnoXeHnsTa n HatucHete Hactponukn / Settings.
MeHI0TO C HaCTpPOMKN € opraHm3npaHo B 4 NoAMEHIOTa:

A:KomyHukauum:

1. HacTtpomnkn Ha aBeTe SIM kapTu: ynpasneHne Ha GSM u 3G ycnyrw.
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- nacoBo noeukBaHe: n3bepete npeasaputernHo kosa CUIM-kapTta aa ce nsnonssa npu U3BbpLUBaHE Ha
rMacoBO NOBMKBaHE UNW da nuTta npeau BCAKo obaxaaHe;

[ToBuKBaHE Ha gaHHWU: n3bepeTe npegsaputenHo kost CIM-kapTa ga ce nsnonssa npu npoeexgaHe Ha
BUOEO pasroBop);

- CbobLeHus: nsbepete npegsaputenHo kos CUUM-kapTa ga ce nsnonssa npuv nanpatiaHe Ha TEKCTOBU
CboOLeHuns;

2.HacTponku Ha NOBUKBaAHETO: creLmnanHn HaCTPOWKK 3a rnacoBu pasroBopu, BUOEO pa3roBopu

3. Wireless & networks: Hactponkn 3a ynpasneHme Ha mobunHu mpexu WiFi, Bluetooth. —
CamoneTeH pexum: oTMEeTKa B KBagpaT4yeTo, 3a Aa AeaKTMBUpaTe BCUYKM BE3KUYHN BPB3KU ;

- WiFi :oTmeTKka B kBagpaTt4yeTo 3a ga ce skrtodn WiFi mpexa;

- WiFi HacTporkn: TbpceHe, BknouBaHe un nskniodsaHe ot WiFi mpexu;

3abenexka! 3a ga ce BKOUMTE B 3aKOYEHN MpeXU TpsibBa Aa BbBedeTe napona,;

- Bluetooth: oTmeTka B kBagpaTyeTo, 3a ga ce Bkno4n Bluetooth

- Bluetooth HacTponku : oTBOpeTe MeHI0TO, 3a Aa Tbpcu, Bluetooth ycTponcTea;
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- Tethering and portable hotspot: nogmeHto, 3a ga HacTpouTe TenedoHa cu, KaTo NpeHocnumMma To4ka 3a
AOCTbMN OO0 UHTEPHET; MOXe Aa cnoaendaTe BawlaTta uHTepHeT Bpb3ka 4vpe3 WiFi unn USB;
- Mo6unHu mpexu:

- 3G ycnyru: BknoveTe/nsknodete 3GBpb3kata KbM onpegeneHa SIM kapta unn nsdepete
npegnoynTaHa mobunHa mpexa: GSM/WCDMA nnn camo WCDMA,;

- Ime Ha To4kaTa 3a OOCTbMN. HACTPOUTE MMETO Ha TodkaTa 3a AOCTbM — 3a MOOUNEH AOCTbN A0
NHTEPHET npe3 cboTBeTHaTa MobunHa mpexa;

B. CuctemHu:

1. Ayamo npodhmnu: gobassHe wn3TpuBaHe wWnNM npoMsiHa Ha ayano npodunim . MoxeTe Aaa
nepcoHanuavparte ayauo npodunute, 4pe3 NpPoOMsiHA Ha PUHITOH, pasno3HaBaTESlEH 3BYK, WU
BUbpaumm .

2. Ovucnnen: HacTPOMKM Ha SAPKOCTTaA Ha AUCNNes, CKpUWUHCeMBbpa, UHTepdenc aHumauum u
aBTOMaTM4YHO 3aBbpTaHe Ha AUCHnes;

3. E3uKk n knaBnatypa: nsdepete e3mk 1 MeTo[ 3a BbBeXOaHe Ha TeKCT,

25 Bg



4. [laTta u yac: OTBOpEeTe 3a HACTpPOMKa Ha JaTa Yyac U YacoBa 30Ha |

5. MnaHupaHe Ha BKMOYBaHe U U3Kn4YBaHe: MoxeTe ga HacTpouTe yCTPOMCTBOTO 3a aTOMaTUYHO
BKITHOMBaHE U U3KITIOYBaHe B onpeeneH vac.;

6. MnaHnpaHe Ha BKN/M3KN Ha camorieTeH pexunm: CamMoneTHUAT PeXnM MOXe Oa Cce HacTpou 3a
BKITHOMBaHE UMK U3KIMOYBaHe B onpeaeneH vac.

C. MNpunoxeHus:

1. MpunoxeHus:

- Unknown sources: oTMeTKa B KBagpaTt4yeTo 3a [a No3BOSINTE UHCTanaumdaTa Ha NpuIioXeHus ot apyrm
N3TOYHULM OCBEH OPMLMaNHUA MarasuH 3a NpunoXeHus;

- [pegnoynTtaHa gupekTopmusa 3a MHCTanauuma: moxeTte ga usbepete SD kapTata unu BrpageHata
namMeT unu ga octaBuTe cucTtemaTta ga pelun cama;

-YnpaBrneHne Ha npunoxeHusta: PasrnexagaHe npeMecTBaHe Uin N3TpmBaHe Ha NPUIOXeEHUaTa;

- Storage usage: MeHITO NokasBa CMUCHK Ha BCUYKN MHCTANMpPaHU NPUITOXKEHUS;
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2. NMpocdpunnn n cuHxpoHu3snpaHe
- OcHOBHWM gaHHW. OTMEeTKa B KBagpaTyeTo, 3a [a MO3BOSM Ha MPUIOXEHUATa da manpawaT u
nony4yaBaT JaHHM MO BCSAKO BPEME;
- ABTOMaATU4YHO CUHXPOHM3MpPAHE. OTMEeTKa B KBadpaTyeTo, 3a Aa Ce MOo3BONM aBTOMaTU4YHOTO
CUHXPOHU3NPaHEe Ha OaHHUTE;
3. Privacy: pa HanpaBuTe pesepBHO KOMWe unn na Bb3cTaHoBUTE (habpUyHUTE HACTPOMKU Ha
YCTPOMCTBOTO.
4. CUrypHocr:
- 3aKknioyBaHe Ha eKkpaHa: onpefensa MeTo 3a OTKIYBaHe,napona nunim gpyr.
- 3akntouBaHe Ha SIM kapTa:akTuBmpaHe/geaktusmpaHe Ha 3akniouvsaHe Ha SIM kapTa
-MNapona: lNpoBepeTe 3a NnokasBaHe Ha Naposarta, 4oKaTo BbBexaare ;
5. MecTtononoxeHue:
- NanonaBante wireless networks :0TMeTKa B KBagpaT4yeTo 3a Ada MNo3BONMTe Ha cuctemarta ga
onpegenu saweTto mectononoxeHune vped Wi Fi nnm mobunHata mpexa.
- U3nonasBante GPS satellites oTmeTka B kBagpaTyeTo, 3a Aa ce onpeaeny TO4HHOTO MECTOMNONOXEHNE
c nomowta Ha GPS npnemMHuk:;
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- EPO assistance: M3nonssante GPS cnomaratenHu gaHHu, 3a ga ce yckopn GPS nosuumnoHmnpaHeto;
6. CbxpaHeHue:. BMXTe MHGOpMaLMa OTHOCHO obliaTta naMeT 1 n3nonspaHarta nameT Ha MUKpo SD
KapTa

1. JocTbn

2. 'nacoB BxoAa 1 usxop[: HacTponkn 3a rnacoB BXof;

3.3a tenedoHa: MHdopmMaLna OTHOCHO CHLCTOAHMETO U U3MNON3BaHeTO Ha baTepusaTa, NpaBHU
nHdopmaumm, mogena Ha tenecgoHa u Bepcusita Ha copTyepa.

MHCTPYMEHTHU

KOHTAKTU

[locTbn 0O KOHTaKTUTE 4pe3 MeHK npunoxenusaTta. o nogpasbupaHe we ce nosBAT KOHTaKTU OT
Bawarta C/M-kapTa 1 TenedoH.

[lobaBsiHe HA HOB KOHTAKT.:

- OTBOpPETE KOHTAKTM OT rMaBHOTO MEHIO;

- [lokocHeTe + cMMBOJSia B ropHaTa AsdCHa CTpaHa Ha eKpaHa,;

- WN3bepete nameTtta B KOATO uckaTte pa cbxpanute. CUM kapta wunu TenedoHHa nameT

- JobaBeTe MHpopMaLma 3a KOHTaKTa;
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- Hakpasi pokocHeTe [oToBo / Done.

JobaBsAiHe Ha HOB KOHTaKT OT CMMUCbKa ¢ obaxagaHuATa:

- OT MeH1oTO ¢ npunoxeHusita oteopeTe call log;

- [lokocHeTe TenedOHHUAT HOMEP KOUTO UcKaTe Aa 3anuuieTe,
- NokocHeTe HoB koHTakT / New contact button;

- N3BepeTe nameTTa B KOATO UCKaTE a CbXpaHUTE

- JobaBeTe MHdpopMaLma 3a KOHTaKTa;

- Hakpast gokocHeTe ['otoBo Done.

MpexBbpnsiHe Ha KOHTaKTH

Bue moxeTe fa npexBbprisiTe KOHTAKTU MeXay naMeTuUTe KakTo creasa:
- OTBOpPETE Contacts;

- HatucHeTte Options 6yToH n nsbepete Import / Export,

- N36epeTe nameTTa OT KOSITO UCKaTe Ada KonupaTte KOHTaKTa;

- N36epeTe nameT B KOSATO UCKaTe Ada KonupaTte KOHTaKTa,

- 136epeTe KOHTaKT 3a KonuvpaHe ;

- HatucHete Copy 6yToH.
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NMepcoHanuanpaHe Ha KOHTaKTUTE CbC CHUMKU UITU PUHITOH

3abenexka: KoHtaktute B CUM kaptata He moraT ga ce nepcoHanu3mpar CbC CHMMKa UNun
PUHITOH.

3a ga gobaBnTe CHMMKa KbM KOHTaKTa crnegBanTte creaHuTe CTbIKNU:

- OTBOpPETE Contacts;

- lokocHeTe n3bpaHOTO MME Ha KOHTAaKT;

- B ropHaTa gsicHa 4acT Ha ekpaHa AOKOCHeTe cuMmBona 3a gobassiHe;

- B neBuAT brbn Ha ekpaHa AOKOCHETE CMMBOMA 3a CHUMKMN;

- N36epeTe MeToa Ha BbBEXAAHE Ha N306paxeHneTo: PoTo CHUMKA UK OT ranepuara.

3a ga gobasute cneynuyeH pMHITOH KbM KOHTakTa HarnpaBeTe CrnegHoTo:

- OTBOpPETE Contacts;

- [IokocHeTe n3bpaHOTO MME Ha KOHTaKTa;

- HatucHeTte options 6yToH n Options ;

- dokocHeTe Ringtone n n3depeTe XenaHuAaT 3BYK.

Pasrosopwu

3a ga HabepeTe HoOMep,0TBOPETE KNaBnaTtypaTta HabepeTe Homepa K HaTucHeTe 6yToHa call.
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3a [a oTroBopuM Ha Apar noBMKBaHe MKOHAaTa Ha OSACHO, U [Ja OTXBbPNW NiTb3raHe Ha npuauBa Ha
MKOHaTa, 3a [a HanycHa.

MoxeTe ga HabupaTe HomMepa 1 OT CrUchbKa ¢ obaXKgaHus, JOKOCHeTe XenaHusa TenedoHeH HoMep U
HaTucHeTe OyTOHa 3a NOBUKBaHe B [IONHAaTa YacT Ha ekpaHa.

CvoluweHunsa :

3a ga cb3gagete u n3npaTtute cbobLeHWe NpoLeaMpanTe KakTo crnedsa:

- OTBOpPETE MEHIOTO C NPUNOXKEHUNATA,

- OTBOpETE Messaging NpUNoOXeHNeTo;

- B AbHOTO Ha ekpaHa HaTucHeTe Compose new message,

- HannweTte cbobLueHneTo;

3abenexka: Bue cb3pgpaBate MMS 4ype3 gokocBaHe npukadyBaTe cumBon UM gobaBste MeaunHO
cbAbpXXaHue: n3obpaxkeHns, 3ByK Unn domnmn.

- B HayanoTo TeKCTOBOTO nosne gobaBuTe HOMepa UM UMETO Ha nony4vaTens;

- [loKkoCHeTe cTpenkaTta OT AsiCHaTa CTpaHa Ha TekCcToBaTa KyTusd 3a Aa usnpaTtute cbobLEeHNETO.
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Google Play store

MarasnHa 3a NpunoXXeHusi NPeaoCTaBs MHOXECTBO NPUIIOXKEHUS OT PasfinyHM KaTeropun: Urpu,
G13Hec KOMyHMKaUuK, nasapyBaHe, nbrewecTsusl, 3abaBneHus, KHUrn, obpasoBaHune, PUHaAHCUN,
doTorpadus, MHCTPYMEHTU, Meaus, CoumanHi Mpexu, CNopT, HOBUHW.[TbpBUAT NbT, KOraTto
OTBOPUTE MarasuHa, e Bu 6bae HanoOMHEHO 3a yaocToBepsBaHe. AKO BeYE nmaTte perncrpaums B
Google , nonbnHeTe gaHHuTe. AKo HAMaTe HaTucHeTe Create 6yToHa 3a Oa cb3gageTe HOBa
perncTpauus u criegBanTe CTbIKUTE KOUTO BM U3NUCBA Ha ekpaHa
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AEKINTAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE
Nr. 1441

Hwue, SC Visual Fan SRL, cbc couynanHaTa ueHTpanarta B bpawos, 61-1o Brazilor ynunua, noweHcku
kog 500313 PymbHMA, peructpmpaHo B TbproBckus pernctop bpawos nog Homep. JO8 / 818/2002,
CUI RO14724950, kaTo BHOCUTEN, Ce rapaHTupa, rapaHumsa 1 geknapupa Ha cBoss OTTOBOPHOCT,
cbrnacHo yn. 4 HG nr.1.022 / 2002 no oTHOLLEHWE Ha NPOAYKTUTE U YCIyruTe PeXmnm, Koeto Moxe aa
NOCTaBW B OMACHOCT XWBOTa M 34paBeTo, CUTYPHOCTTa 1 3aluuTtaTa Ha Tpyaa, 4ye ALLVIEW npoaykr
M9 Jump He nocTaBsa B 0NacHOCT XnBoTa, 6e3onacHOCTTa Ha Tpyaa, He nNpuynHaBa He6aronpuUsITHA
Bb3EeNCTBNA BbPXY OKOSTHaTa cpefia U € B CbOTBETCTBUE C:

2011/65 OupekTtmBa

-B / UE OTHOCHO orpaHu4yeHusitTa B U3non3BaHETO Ha HAKOM onacHu BewecTtsa B] Electonic n
erneKkTpMYeCKn CbOPbXEHUS;
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-B [lnpektneBa 0THOCHO pagmo u TenekoMyHukaumoHHo obopyasaHe R & TTE 1999/5 / CEE (HG
88/2003);

-B [InpekTnBa OTHOCHO 3acTpaxoBaHEe Ha HUCKO HanpexeHue notpebutenu obopyasane 73/32 / UME,
moamdpuumnpan ot 93/68 / CEE (HG457 / 2003) OnpekTuBara 3a.

-B [Inpektnea no oTHOLWEHWE Ha enekTpomMarHuTHata ceBMecTumocT 89/336 / CEE, moanduumpaH ot
92/31 / CEE S1 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS gnpektnBa: EN50581: 2012

N3unckBaHus -B 6e3onacHocTTa Ha eBponenckaTta ampektmea 2001/95 / EO n Ha EN 60065: 2002 /
A12: 2011 SI EN 60950-1: 2006 / A1: 2010/ A11: 2009 / A12: 2011 cTtaHgapTu, MO OTHOLLEHNE Ha
CpokKa Ha HMBO geunbenu Ha KomepcuanusnpaHm yCcTpomncTea.

[MpoayKTHLT € 61N OLEHEH B CbOTBETCTBUE CbC CNEeAHUTE CTaHOAPTH:

-'pnxa 3a 3gpaseTo: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006

-6e3onacHocT: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005); EN 301 489-
07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-PagunoossyyaBaHe Cnektbp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
[Mpouenypata Ha kanauuteta Ha Cl'O 3a cCbOTBETCTBME CE U3BbPLIBA B cCboTBETCTBME C 1999/5 /
Hupektnea CEE (otnpunoxenueTo [l Ha HG Nr. 88/2003) nokymeHTaumata e B SC Visual Fan SRL,
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bpawos, 61-to Brazilor ynuua,noweHckn kog 500313, PyMbHMA KbM HEro Wwe 6baaTt NoCTaBeHU Ha
pasnonoxeHue npu novckeare. lNpouegypata HaCl O npoayKT Ha CbOTBETCTBMETO € U3BBPLUEHO C
y4yacTneTo Ha cnegHute uHetutyummn: Phoenix Testlab GmbH;[MpoaykTbT nMa MapkupoBKa npunara.
[leknapauusta 3a CbOTBETCTBME MOXETE Aa Hamepute Hawww.allviewmobile.com.

CE 0700 OunpekTop - KoTyRa [feopre
SAR 0.814W/kg ¥

Brasov -
13.09.2016 A
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SicherheitsmaBnahmen

WICHTIG! Wir bitten Sie diese Bedienungsanleitung vorsichtig durchzulesen und zu beachten in
Gefahrféllen Sicherheit beim Fahren: Wir empfohlen Ihnen das Handy nicht wahrend Sie fahren zu
benutzen. Wenn Sie es benutzen mussen, benutzen Sie immer das ,Hands free” System wahrend Sie
fahren.

Sie mussen |hr Mobiltelefon in dem Flugzeug abschalten.

Die von dem Mobiltelefon verursachten Empfangsstérungen wirken sich auf die Sicherheit des
Flugzeuges aus, und deswegen ist die Benutzung des Mobiltelefons IM Flugzeug gesetzlich verboten.
Bitte vergewissern Sie sich dass das Mobiltelefon ausgeschaltet ist wahrend Sie sich im Flugzeug
befinden.

Schalten Sie das Telefon aus in dem Bereich wo Sandstrahlreinigungen stattfinden.

Im Krankenhaus: Wenn Sie das Telefon in einem Krankenhaus benutzen, sollen Sie relevanten
Normen des Krankenhauses beachten. Jede Interferenz, die von den Wireless-Ausristungen
verursacht wurden, kann die Leistungen des Telefons beeintrachtigen.

Genehmigtes Servicewerkstatte: Nur die genehmigte Servicewerkstéatte dirfen die Mobiltelefonen
reparieren.  Wenn Sie den Telefon 6ffnen und versuchen es zu reparieren, verlieren Sie die
Produktgarantie.

Zubehor und Akkus: Sie durfen nur die von dem Hersteller genehmigte Akkus und Zubehor benutzen.
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Notanrufe: Sie sollen daflr sorgen dass das Telefon angeschaltet und aktiviert ist, wenn Sie ein
Notanruf an 112 machen wollen, driicken Sie die Anruftaste und bestatigen Sie die Speicherort, sagen
Sie was los ist und beenden Sie das Gesprach nicht.

Der Akku und die Akkuaufladung: Wir empfehlen die vollstandige Beladung des Akkus vor der ersten
Benutzung des Gerates. Setzen Sie nicht den Akku keinen Temperaturen hdher als +40°C aus.
Entsorgen Sie den Akku nicht im Feuer oder im Hausmdll. Bringen Sie die beschadigten Akkus zuriick
beim Lieferanten oder in den spezialisierten Stellen fiur Sammlung der beschadigten Akkus.

Achtung: Wir tbernehmen keine Haftung fur die Falle, in denen das Telefon in einer anderen Weise
benutzt wurde als beschrieben im Betriebshandbuch. Unsere Gesellschaft behaltet sich das Recht vor
Anderungen in die Betriebsanleitung zu bringen ohne diese zu veréffentlichen. Diese Anderungen
werden auf der Internetseite der Handelsgesellschaft, beim Produkt, an dem Anderungen gebracht
wurden, bekannt gemacht

Der Inhalt dieser Betriebsanleitung kann von dem Inhalt des Produktes verschieden sein. In diesem
letzten Fall, wird der Inhalt des Produktes berticksichtigt. Um die Probleme, die bei den Werkstatten,
die von der Gesellschaft S.C. Visual Fan S.R.L. (weil Visual Fan behalt sich das Recht, die
Zusammenarbeit mit jeder genehmigten Partner- Werkstatt bestehend am Garantiezertifikat am
Datum der Verkauf auf dem Markt der Produktgruppe) nicht genehmigt sind, zu vermeiden, bitten wir
Sie, bevor Sie ein Produkt zur Werkstatt fihren, die aktualisierte Liste der genehmigten Werkstatte zu
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uberprufen. Diese finden Sie an der Allview Website unter Abteilung “Support&Werkstatt —
Genehmigte Werkstatt”.

Fur weitere Informationen besuchen Sie www.allviewmobile.com. Sie die Antenne mit der Hand oder
anderen Gegenstanden Failure was zu Verbindungsproblemen und schnelle Entladung der Batterie
entsprechen nicht abdecken.

Alle Anwendungen die das Produkt begleiten und werden von Dritten zur Verfligung gestellt , jederzeit
modifiziert und / oder gestoppt kénnen. S.C. VISUAL FAN S.R.L. wird in keiner Weise fir Anderungen
der Dienste oder Inhalte dieser Anwendungen verantwortlich sein . Jede Anfrage oder eine Frage
betreffend Anwendungen von Drittanbietern kdnnen die Eigentimer dieser Anwendungen
angesprochen werden

An-/Ausschaltung und Standby des Gerates

Nach der EinflUhrung der SIM Karten, der Speicherkarte und der Batterie, schalten Sie das Telefon an
indem Sie den Startknopf fur 3 Sekunde gedriickt behalten. Um das Telefon auszuschalten, dricken
Sie lang denselben Knopf und bestéatigen Sie die Ausschaltung. Wenn sie kurz den Startknopf gedruckt
behalten, geht das Telefon in Standby-Modus, und um zuriickzukehren, driicken Sie kurz denselben
Knopf.
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Entsperren, Hauptbildschirm, Menii der Applicationen

Um den Bildschirm nach der Riickkehr vom Standby-Modus zu entsperren, Schieben Sie lhren Finger
von unten nach oben auf dem Bildschirm. Dann wird der Hauptbildschirm angezeigt.

Die Seiten des Hauptbildschirmes kénnen mit Schnelltasten und Widgets individualisiert werden. In dem
oberen Bereich des Bildschirms, befindet sich der Meldungsbalken, der Angaben Uber das Niveau des
Signals von Mobilnetzwerken, WiFi, Bluetooth, Batterieniveau, Uhr und Ereignisse.

Zur Anzeige des Applikationsmend(s, beriihren Sie vom rechten unteren Bereich des Hauptbildschirms.
Gleiten Sie nach links zur Abwicklung der Seiten des Hauptmen(s. Berihren Sie das entsprechende
Symbol um die erwiinschte Applikation zu betatigen. Benutzen Sie den Zurick Knopf um zum
Hauptbildschirm zurickzukehren.

Anrufe

Um eine Nummer anzurufen, Sie sollen die Anrufanwendung zugreifen, die Telefonnummer wahlen und
die Anruftaste dricken.

Einen Anruf Ziehen Sie das Symbol nach rechts, und, um den Anruf Ziehen Sie das Symbol nach links
zuruckweisen.

Sie kénnen Nummern direkt vom Anrufprotokoll wahlen, berthren Sie den Anrufknopf im rechten
Bereich der gewtinschten Nummer.
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Nachrichte

Um eine SMS Nachricht zu verfassen und zu senden, verfahren Sie wie folgt:
- Sie sollen den Applikationenmeni abrufen;

- Aktivieren sie die Nachrichtanwendung,

- Im rechten-unteren bereich des Bildschirmes, dricken Sie den Knopf fur eine neue Nachricht;

- Eintragung des Nachrichttextes;

Vermerk: Sie kénnen die Nachricht in MMS umsetzen, indem Sie das Spangesymbol driicken und den
Media-Inhalt eingeben: Bilder, Klange oder Filme.

- Im oberen Bereich geben Sie die Telefonnummer oder den Namen des Empféangers ein;

- Driicken Sie das Pfeilsymbol -> vom rechten Bereich des Textfeldes um die Nachricht zu Gbersenden.
Kontakte

Aktivieren Sie die Kontaktenanwendung im Anwendungen-Menda.

Hinzufiigen eines neuen Kontaktes:

- Aktivieren Sie die Kontakte — Anwendung im Anwendung-Menu;

- Beriihren Sie das Hinzufigenssymbol + im unteren Bereich des Bildschirmes;

- Wahlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;

40 De



- Eintragung der Kontaktangaben;

- Am Ende, berthren Sie den Speicherknopf.

Hinzufiigen eines Kontaktes im Anrufprotokoll:

- Aktivieren Sie die Telefonanwendung im Anwendung - Menu;

- Bertihren Sie das Telefonnummer, die Sie speichern wiinschen;

- Beriihren Sie den Knopf neue Kontakte;

- Wahlen Sie den Speicher oder das Konto, wo die Eintragung gespeichert werden soll;
- Eintragung der Kontaktangaben;

- Letztlich berthren Sie den Speichern-Knopf.

Import/Export von Kontakten

Sie kdnnen Kontakte zwischen den Speichern oder den verfiigbaren Kontos wie folgend importieren
oder exportieren:

- Aktivieren Sie die Kontakte;

- Dricken Sie den Optionen-Knopf und wahlen Sie Importieren/Exportieren;
- Wéhlen Sie den Speicher von dem Sie Kontakte kopieren mdchten;

- Wahlen Sie den Speicher in dem Sie die Kontakte kopieren;
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- Wahlen Sie die Kontakte, die Sie kopieren méchten;
- Driicken Sie den Kopierungsknopf,
Synchronisierung der Kontakte mit einem neuen Konto

Vermerk: Wenn Sie noch kein erstelltes Konto besitzen, kénnen Sie ein Google-Benutzer Konto
benutzen, das fur den Zugang zum virtuellen Anwendungsladen nétig ist.

Sie kbnnen die Angaben eines Kontos wie folgend synchronisieren:
- Aktivieren Sie den Anwendungment > Einstellungen -> KONTOS;

- BerGhren Sie das gewtlnschte Konto; wenn Sie kein bereits eingetragene Konto besitzen, kénnen
Siedie Angaben eines neuen Konto eintragen, indem Sie den Knopf Hinzufligen eines Kontos dricken;,.

- Wahlen Sie Agenda.

Individualisierung von Kontakten durch eigenes Bild

Vermerk: Fur die Kontakte in dem SIM-Speicher kann man keine eigene Klingel oder Bild assoziieren.
Um ein Bild zu assoziieren, missen Sie folgende Schritte durchflhren:

- Offnen Sie Kontakte;

- Bertihren Sie die Nummer des gewlnschten Kontaktes;

- Im unteren Bereich des Bildschirmes beriihren Sie das Symbol zur Editierung des Kontaktes;
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- BerUihren Sie das Symbol des Kontaktes;

- Fotografieren oder wahlen Sie ein Bild aus der Galerie um dieses Bild zum Kontakt zu assoziieren.
Google Play store

Google Play store wird eine Vielfalt von Anwendungen der verschiedenen Kategorien zur Verfiigung
stellen: Spiele, Geschafte, Kommunikation, Einkufen, Reise, Unterhaltung, Bicher, Bildung, Finanzen,
Fotografie, Instrumente, Medien, Sozialbereich, Sport, Nachrichten, andere.

Beim ersten Zugang zum virtuellen Laden wird lhre Authentifizierung gefordert. Wenn Sie bereits ein
Google-Konto besitzen, wird die Eintragung von Angaben beantragt. Wenn nicht, dricken Sie den Knopf
Neues Konto um ein neues Konto zu erstellen und folgen Sie die Schritte, die auf den Bildschirm
angezeigt werden.

Einstellungen

Wi-Fi

WiFi Einstellungen: dricken Sie auf diese Option um die Funktion zu aktivieren.

Offnen Sie WiFi, die verfugbaren Netze kénnen automatisch gesucht werden, die Netze ohne Passwort
kdnnen direkt benutzt werden, fiur die Netze mit Passwort, wird die Eintragung des Passwortes nétig.
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Bluetooth

Die verfugbaren Gerate werden automatisch angezeigt. Um sich zu einem Gerat anzuschlieBen,
berihren Sie den Name und fligen Sie das Uberprifungspasswort ein.

Die Benutzungsquote der Daten

Hier kdbnnen Sie den Datenverkehr des Telefons aktivieren oder deaktivieren. Sie kbnnen auch eine
graphische Darstellung des Zustandes des Datenanschlusses und eine Limit des Datenverkehrs
konfigurieren.

Mehr

Flugzeugmodus

VPN-Einstellungen (Virtual private network)

Portables Hotspot Einstellungen: Sie kénnen das Telefon benutzen, um einen Punkt fur Wireless-
Zugang zu erstellen.

Wifi Direkt

Mobilnetze:
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Profils

Diese Option erlaubt Ihnen die Rufsignale fir die Eingangsanrufe, das E-Mail- und SMS- Signal,
Ankindigungen. Die Einstellungen enthalten: Schwingungen, Lautstarkenregelung, Audio-Klingen,
Ankundigungen

Wahlen Sie Allgemein/ gerauschlos/ Treffen/ im Freien. Um zu wahlen, berthren Sie den Punkt im
rechten Bereich.

Energieeinsparung

Sie kénnen einer der drei Profile fir die Energiesparung:

- Ausgeschaltet

-Normal: Anruf und Nachrichtoption aktiviert; Der Datenanschluss bewahrt seinen Zustand;
-Verlangertes Stand-by: Anrufdienste, Der SMS bewahrt seinen Zustand.

Anzeige

a. Leuchtstarke: Einstellung der Leuchtstérke;

b. Hintergrundbild: Sie koénnen Hintergrundbilder fir das Hauptbildschirm wahlen, fir den
Versperrungsbildschirm und fir das Mend;
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c. Eigenrotierung des Bildschirmes: Drehen Sie das Mobiltelefon um die Orientierung des Bildes zu
andern;

d. Warnung fur verlorene Anrufe und SMSs: haken Sie diese Option um die visuelle Warnung fir
verlorene Anrufe und neues SMS zu aktivieren, durch die periodische Einschaltung des Bildschirms.
Sie werden auch Notifizierungen Uber verlorene Anrufe und nicht gelesene Nachrichten in der Form
von animierten Piktogrammen im Versperrungsbildschirm;

e. Keine Tatigkeit: Wartungszeit bis das Telefon in Stand-by Modus gelangt;
f. Fontdimension.

Speicher

1.Visualisierung des internen Speichers und der SD-Karte

2.Deinstallierung und Formatierung der SD-Karte

Akku

Die Anzeige von Informationen Uber den Ladenzustand der Batterie und Uber die Benutzung dieser
Batterie.
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Anwendungen
Verwaltung von Anwendungen: Verwaltung und Léschung der installierten Anwendungen.

Lokalisierungsdienste
Zugang: es erlaubt den Anwendungen Angaben tber den Ort zu benutzen.
GPS. Satteliten: Aktivierung /Deaktivierung der GPS Satelliten

Google Location Service: damit erlauben Sie die Ubersendung von anonymen Lokalisierungsangaben.
Sie erlauben die Benutzung von Angaben aus Quellen wie WiFi-Netzen oder Mobilnetzen um den
ungefahre Ort festzustellen.

Sicherheit

Versperrung des Bildschirmes. Sie kdnnen eine der folgenden Muster wahlen: Ohne, Gleitung, Model,
PIN, Passwort.

Info Giber den Inhaber: Sie kbnnen vorausbestimmte Angaben in dem Versperrungsbildschirm anzeigen.
Aktivieren der SIM-Karte.

Sichtbare Passworter: Anzeige der Passworter wahrend Sie diese beifligen.

Verwalter des Geréates.
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Unbekannte Quellen: abhaken Sie um die Installation der Anwendungen zur Installierung von
Anwendungen von unbekannten Quellen zu erlauben.

Vertrauensakkreditierungen.
Installieren Sie von der SIM-Karte.

Die Einflihrungssprache und -methode

1. Wéhlen der Sprache: es schliel3t alle Sprache im Telefon ein.

2. Orthographischer Prfer

3. Personalisiertes Worterbuch: Das Hinzufligen oder Loschung von Wérter im detaillierten Wérterbuch.
4. Die Einfuhrungsmethode: Wahlen Sie den gewunschten Tastaturmodell

5. Individuelle Einstellungen fur Tastaturen

6. Einstellung fur Stimmensuche

Reservekopie und Reset

Sie konnen eine Kopie der Daten anfertigen oder eine Rilcksetzung des Telefons zu den
Fabrikeinstellungen.
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Kontos

Verwaltung von Kontos und Einstellungen zur Synchronisierung.

Datum und Uhr

1. Automatisch: Benutzen Sie das von dem GPS Modul zur Verfigung gestellte Datum und Uhr.
2. Automatische Zeitzone: wahlen Sie diese Option um automatisch die Zeitzone festzulegen.
3. Einstellung des Datums: Gleiten Sie den Tag/Monat/das Jahr um das Datum einzustellen.

4. Einstellung der Uhr: Gleiten Sie Stunde/Minuten/Am/Pm um die Uhr einzustellen.

5. Wahlen der Zeitzone: Wahlen Sie die Stundezone nach dem Ort, wo Sie sich befinden. Fir
Rumanien, wahlen Sie “GMT+02:00".

6. Benutzen Sie das 24 Stunden Format: eingeschaltet/ausgeschaltet.

7. Wahlen des Stundenformats: es gibt 3 Arten von Formaten, Sie kénnen wahlen von: Monat-Tag-Jahr,
Tag-Monat-Jahr und Jahr-Monat-Tag, von denen das Jahr-Monat-Tag Format die implizite Einstellung
ist.

Planung der Einschaltung/Ausschaltung

Sie kdnnen die automatische Einschaltungs- oder Ausschaltungszeit des Telefons einstellen.
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Planung des Flugzeugsmodus
Einstellungen zur Einschaltung und Ausschaltung des Flugzeugmodus um gewtinschter Uhr.
Zuganglichkeit

o Der Powerknopf beendet Anrufe
J Verspatung Berlhren-und- Behalten
. Installierung von Web-Skripten

Optionen fiir den Entwickler

Einstellungen und Optionen, die fur die Entwickler von Android-Anwendungen nétig sind.
Uber das Telefon

1.Zustand des Telefons

2.Legale Informationen

3.Software — Versionen
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KONFORMITATSERKLARUNG
Nr. 1441

Wir, SC Visual Fan SRL, mit dem sozialen Hauptsitz in Brasov, 61. Brazilor Stral3e, Postleitzahl 500313
Rumanien, in das Handelsregister Brasov unter nr registriert. JO8 / 818/2002, CUl RO14724950, als
Importeur, zu gewahrleisten, garantieren und erklaren auf eigene Verantwortung nach Art. 4 HG nr.1.022
/ 2002 in Bezug auf die Produkte und Dienstleistungen Regime, das in Gefahr bringen konnte, das
Leben und die Gesundheit, Sicherheit und Arbeitsschutz, dass die ALLVIEW Produkt Allview M9 Jump
mini nicht in Gefahr zu bringen, das Leben, die Sicherheit der Arbeit, hat nachteilige Auswirkungen auf
die Umwelt und ist nach:-Der 2011/65 / UE-Richtlinie in Bezug auf die Nutzungsbeschrankungen einiger
gefahrlicher Stoffe] n den electonic und elektrische Ausrustungen.-Die Richtlinie Uber die Radio- und
Telekommunikationsausrustungen R & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003)-Die Richtlinie in Bezug auf die
Schaffung der Voraussetzungen fur Niederspannungsgerate Benutzer 73/32 / EWG, durch die 93/68 /
CEE (HG457 / 2003) Richtlinie erfordert.-Die Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit
89/336 / EWG, geandert durch die 92/31 / CEE si 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS-Richtlinie:
EN50581: 2012 -Die Sicherheitsanforderungen der Europaischen Richtlinie 2001/95 / EG und der EN
60065: 2002 / A12: 2011 si EN 60950-1: 2006 / A1: 2010 / A11: 2009 / A12: 2011-Standards in Bezug
auf die Dezibel Grenze der kommerzialisiert Gerate.
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Das Produkt hatte nach den folgenden Standards beurteilt:
-Gesundheit: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Sicherheit: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003), EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Die Ubereinstimmung assesment Verfahren wurde nach getan 1999/5 / EWG-Richtlinie (der Anhang
der HG-Nr. 88/2003) die Dokumentation zumin SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Strale,
Postleitzahl 500313, Rumanien auf sie wird zur Verfugung auf Wunsch gestellt werden. Die Produkte
der Konformitatsbeurteilung Verfahren wurde mit der Teilnahme von folgenden Institutionen erfulit:

Phoenix Testlab GmbH.Das Produkt verfugt Uber die CE-Kennzeichnung aufgebracht. Die
Konformitatserklarung ist bei www.allviewmobile.com erhaltlich.

CE 0700

SAR 0.814W/kg Geschaftsfuhrer
Brasov Gheorghe/Cotuna
13.09.2016 “
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Medidas de seguridad

iIMPORTANTE! Por favor lee atentamente estas instrucciones.

Seguridad vial: Se recomienda no utilizar el teléfono movil mientras esté conduciendo. Si hace falta
utilizarlo, se recomienda utilizarlo en el modo manos libres.

Apagar el movil cuando esté en un avion. Las interferencias moviles afectan a la seguridad de la
aviacion y es ilegal utilizarlo en un avion. Por favor, asegurate de que el moévil esté apagado o en el
modo avion cuando estés viajando.

Cuando esté en un hospital debe someterse a las normas impuestas por el hospital. Las interferencias
wireless pueden afectar el funcionamiento del movil.

Solo los talleres aprobados pueden arreglar el movil. Siintentas arreglar el movil por tu cuenta perderas
la garantia.

Solo las baterias y los accesorios aprobadas por Allview pueden ser utilizados.

Si necesitas hacer una llamada de urgencia al 112, asegurate de que el movil esté encendido, comunica
al operador lo ocurrido, facilita tu locacién y no cuelgues la llamada.

Antes de utilizar el mévil se recomienda hacer una carga completa de la bateria. No exponer la bateria
a temperaturas superiores a 40 grados Celsius. No tirar la bateria al fuego,devolver la bateria antigua
al centro de donde comproé el movil o llevarla a un sitio de recuperaciones.
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Atencion: No nos hacemos cargo de las situaciones donde se utiliza el teléfono de otra manera que el
expuesto en el manual. Nuestra empresa reserva el derecho de realizar cambios en el contenido de
este manual sin avisar. Estos cambios se publicaran en el

sitio web de la empresa.

El contenido de este manual puede ser diferente al existente en el producto. En este caso, el ultimo se
tomara en cuenta.

Para evitar problemas que puedan ocurrir con servicios que no estén aprobados por S.C. Visual Fan
Ltd (porque Visual Fan se reserva el derecho a dejar de trabajar con cualquier existente colaborador),
antes de dirigirte a un servicio de garantia, por favor consulta la lista actualizada de los establecimientos
aprobados por Visual Fan en www.allviewmobile.com en la seccién Support and Service.
Encendido/apagado y dispositivo en espera

Después de insertar la tarjeta SIM, tarjeta de memoria y la bateria, inicia el telefono manteniendo
pulsado el botén de encendido durante 3 segundos. Para desconectar, presiona el mismo boton y

confirma. Si pulsas brevemente el teléfono, entrara en modo de espera y para volver otra vez, debes
pulsar brevemente el mismo boton.
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Desbloquear la pantalla principal y menu de aplicaciones

Para desbloquear la pantalla al reanudar desde el modo de espera, deslice el dedo desde la parte
inferior a la parte superior de la pantalla. Se mostrara la pantalla principal. Las paginas de la pantalla
principal pueden personalizarse con accesos directos y widgets. En la parte superior de la pantalla esta
la barra de notificaciones, las herramientas que contienen informacién sobre la sefial de red movil, Wi-
Fi, Bluetooth, bateria, reloj y eventos.

Para mostrar el menu de aplicaciones pulsa el boton menu de la pantalla principal. Desliza el boton
para cambiar la pagina de las aplicaciones. Pulsa la aplicacion deseada para abrirla y pulsa el boton
"Atras” para volver a la pantalla inicial.

Llamar

Para marcar un numero desde la pantalla principal, haz clic en el icono "Teléfono", marca el numero y
pulsa la tecla llamar. Para llamar a numeros directamente desde el registro de llamadas, pulsa el boton
de llamada que esta a la derecha del numero deseado. Para contestar a una llamada, desliza el icono
de la derecha al centro y para rechazar la llamada, desliza hacia la izquierda.

Mensajes

Para crear y enviar un mensaje SMS:

-Ve al menu de aplicaciones;
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-Accede a la aplicacion de mensaijeria;

-En la parte inferior derecha de la pantalla pulsa el boton nuevo mensaje;
-Introduce el texto del mensaje;

Nota: puedes cambiar el mensaje haciendo clic en el icono de clip de papel en MMS e introduciendo
contenido multimedia: imagenes, sonidos o peliculas.

-En el campo superior, escribe el numero de teléfono o el nombre del destinatario;
-Pulsa la flecha a la derecha del campo de texto para enviar el mensaje.
Contactos

Para agregar un contacto nuevo:

-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;

-Pulsa el simbolo + que esta en la parte inferior derecha de la pantalla;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final toca el boton guardar.

Para agregar contactos desde el registro de llamadas:

-Desde el menu accede a la aplicacion Teléfono;

-Pulsa el numero que desees guardar;
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-Pulsa el boton Contacto Nuevo;

-Elige la memoria o cuenta donde almacenar la entrada,;

-Introduce los datos de contacto;

-Al final pulsa el boton guardar.

Importar/exportar contactos

-Accede a la aplicacion de contactos desde el menu;

-Pulsa Opciones y selecciona Importar/Exportar;

-Elige la memoria desde la cual seran copiados los contactos;

-Elige la memoria donde se van a copiar los contactos;

-Selecciona los contactos que deseas copiar;

-Haz clic en el boton Copiar;

Sincronizacion de los contactos con una cuenta

Nota: Si no tienes una cuenta ya creada, puedes crear una cuenta de usuario de Google, necesaria
para acceder a las aplicaciones de la tienda virtual.

-Accede desde el menu acceder a Ajustes > Cuentas;

-Elige la cuenta que desees; Si no tienes una cuenta ya creada, puedes introducir los datos de la nueva
cuenta haciendo clic en el boton agregar una cuenta;
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-Elige agenda

Personalizacidén de contactos con una imagen

Nota: los contactos de tu SIM no permiten asignar timbre o imagen.

-Abre la aplicacion de contactos;

-Haz clic en el nombre del contacto que desees;

-En la parte baja de la pantalla del contacto esta el icono de editar;

-Pulsa el icono del contacto;

-Haz una foto o elige una imagen de la galeria para ser asociada con el contacto.

Google Play Store

La tienda virtual te ofrece una multitud de aplicaciones en diferentes categorias: juegos, negocios,
comunicacion, compras, viajes, entretenimiento, libros, educacion, finanzas,medios de comunicacion,
herramientas, fotos, social, deportes, noticias, etc. La primera conexion en la tienda virtual requiere
autenticacion. Si ya tienes una cuenta de Google, introduce tus datos. Si no, crea una nueva cuenta y
sigue con las instrucciones de la pantalla.

Ajustes

El proveedor de servicios puede activar por defecto algunas configuraciones del dispositivo, los cuales
no podras cambiar.
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Gestion de SIM

Opciones para configurar las llamadas realizadas, mensajes de texto y servicios de datos,
individualmente para cada tarjeta SIM.

Wi-Fi

Configuracion de Wi-Fi: Pulsa para acceder a la funcion. Abre el Wi-Fi para busca las redes
disponibles.

Los dispositivos disponibles se mostraran automaticamente. Para conectarse a un

dispositivo, elige su nombre e introduce la contrasefia para su verificacion.

Trafico de datos

Aqui puedes habilitar o deshabilitar el trafico de datos en el teléfono. También puedes ver el estado en
un grafico utilizando la conexion de datos y estableciendo un limite de trafico.

Mas...

Modo avion

Configuracion de VPN (red privada virtual)

Configuracion de hotspot portatil: puedes utilizar tu teléfono para crear un punto de acceso inalambrico.
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Wi-Fi Direct

Redes moviles: servicio 3G: acceso a desactivar/activar el servicio 3G. Preferencias.

Puntos de acceso: ver y modificar los puntos de acceso.

Operadores de red.

Perfiles

Esta opcion te permite configurar los tonos de audio para las llamadas entrantes, notificaciones de
email y mensaje de alerta. Los ajustes incluyen: opcidn de vibracion, notificaciones de volumen, tonos
de audio, seleccion general/silencioso/reunion/exterior. Pulsa el boton hacia la derecha para
seleccionar.

Ahorro de energia (opcional)

Puedes elegir uno de los tres perfiles de ahorro de energia:

- Apagado

- Normal: llamadas y mensajes activados; la conexion de datos mantiene su estado;

-Stand-by: llamada en espera, servicio de mensajes conserva su estado.

Pantalla

a. Brillo: ajuste brillo;
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b. Imagen de fondo: puedes elegir las imagenes de fondo para la pantalla principal para desbloquear
la pantalla y menu;

c. Autorotacion de la pantalla: rotar el teléfono. Para cambiar la orientacion de la imagen;

d. Alerta de llamadas perdidas y SMS: selecciona para activar la alerta visual de llamadas perdidas y
SMS nuevos. La pantalla se encendera periddicamente. También recibiras notificaciones de llamadas
perdidas y mensajes no leidos, a traves de iconos cuando tienes el terminal bloqueado.

e. Inactividad: tiempo de espera para entrar en modo stand-by;

f. Tamafo de la fuente.

Memoria

1. Visualizacion de la memoria interna y tarjeta SD

2. Formateo de la tarjeta SD o retiro

Bateria

Muestra informacion sobre el estado de carga de la bateria y sobre su uso.

Aplicaciones

Administracién de aplicaciones: gestion y eliminacion de aplicaciones instaladas.

Servicios de localizacién
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Acceso a la localizacion: permite que las aplicaciones utilicen informacion de ubicacion. Los satélites
del GPS: activar/desactivar los satélites del GPS que utiliza Google: permite enviar datos de
localizacion anonimos. Permite el uso de datos de fuentes como las redes Wi-Fi o movil para determinar
la ubicacion aproximada.

Seguridad

Bloqueo de la pantalla. Puedes elegir uno de los siguientes métodos: sin arrastre, modelo, PIN y
contrasena.

Info: muestra nombre del propietario predeterminado en la pantalla de bloqueo. Activacion del bloqueo
de la tarjeta SIM.

Contrasefias visibles: contrasefias cuando accedes.

Administradores del dispositivo.

Fuentes desconocidas: Comprueba que permite instalar aplicaciones de fuentes desconocidas.
Credenciales confiables. Instala la tarjeta SIM.

Método de entrada e idioma

1. Selecciona el idioma: incluye todos los idiomas en tu teléfono.

2. Corrector ortografico.

3. Diccionario: agregar o eliminar palabras del diccionario personalizado.
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4. Metodo de entrada: selecciona el modelo deseado del teclado.

5. Ajustes del teclado.

6. Configuracion de busqueda de voz.

Copia de seguridad y reinicio

Puedes crear una copia de seguridad de los datos o puedes realizar un reseteo del teléfono para los
ajustes de fabrica.

Cuentas

Administracion de cuentas y sincronizacion.

Fecha y hora

1. Automatico: utilizar la fecha y la hora dada por la red o médulo GPS.

2. Zona horaria automaticamente: para comprobar la configuracion automatica de tu zona horaria.

3. Ajuste de la fecha: arrastra el dia/mes/afio para fijar la fecha.

4. Ajuste de la hora: hora/minuto/Am/Pm

5. Selecciona zona horaria: selecciona zona horaria dependiendo de la ubicacion en la que te
encuentres.

6. Formato de 24 horas de uso: interruptor on/off.
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7. Formato de fecha: hay 3 tipos de formatos que puedes elegir: mes-dia- afio, dia-mes-afio y afio-
mes-dia, aio, mes y dia es la configuracion predeterminada.

Configurar encendido / apagado automatico Puedes configurar el inicio o apagado del teléfono.
Planificacion modo vuelo

Puesta en marcha y el modo de configuracion de avion.

Accesibilidad

El boton encendido / apagado terminar llamadas. Instalar secuencias web.

Retraso al pulsar y mantener.

Opciones de desarrollador

Ajustes para los desarrolladores de Android.

Acerca de teléfono

1. Estado del teléfono.

2. Informacion legal.

3. Version del software.

Ambas tarjetas SIM estan activas en modo de espera.

La funcién "Llamada en Espera" esta disponible sélo para SIM que hacen llamadas activando la opcién
ofrecida por el proveedor movil.
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Declaracion de conformidad
Nr. 1441

Nosotros, SC VISUAL FAN SRL, importador ubicado en Brasov, Brazilor 61 500314, registrado en la
Camara de Comercio de Brasov n° J08/818/2002, CUl RO14724950, garantiza y declara bajo nuestra
responsabilidad, de conformidad con el art. 5 de HG n° 1.022/2002 sobre el estatuto del product Allview
M9 Jump teléfono moévil marca Allview, que no pone en peligro la vida, la salud, la seguridad en el trabajo
y la proteccion del medio ambiente y que son de acuerdo con:
- La Direccion n° 2011/65/UE relativa a las restricciones sobre el uso de determinadas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos.
- La Direccion con respecto a los equipos de radio y telecomunicaciones R & TTE 1999/5/CE (HG 88/303).
- La Direccion sobre el equipo de los usuarios 73/32/CEE de baja tension, modificada por la Direccion
93/68/CEE (HG982/2007); Directiva RoHS: EN50581:2012
- Los requisitos de seguridad de la Directiva 2001/95/CE Europea y de las normas.
EN60065:2002 / A12: 2011 y EN 60950-1:2006 / A12: 2011, el nivel de decibelios emitidos por el
dispositivo.34 vendido. El producto que se describe arriba, en la presente Declaracion y todos los
accesorios son de acuerdo con las siguientes normas:
- Salud EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
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- Seguridad EN 60950- 1: 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
- Radio espectro EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
El producto tiene la pegatina CE. Procedimiento de evaluacion de la conformidad, se ha realizado segun
las disposiciones del anexo Il de la resolucion n° 88/2003, documentacion se deposita en el SC Visual
Fan LTD, Brasov, str.Brazilor n° 61, 500313. El procedimiento de evaluacién de productos conforme se
cumplio con la participacion de las siguientes instituciones: Phoenix Testlab GmbH.

El producto tiene la marca CE. La declaracion de conformidad esta disponible en la web
www.allviewmobile.com

CE 0700 Director -
SAR 0.814W/kg COTUNA GHEORGHE
Brasov e
13.09.2016 A

t/
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BIZTONSAG
FONTOS! Olvassuk el az alabbi egyszeru utmutatot. Az itt leirtak be nem tartasa veszelyekkel jarhat,
vagy torvenyserto lehet. Bovebb informaciot a reszletes felhasznaloi utmutato tartalmaz.

Tartsunk be minden helyi jogszabalyt. Vezetes kozben mindig hagyjuk szabadon kezeinket, hogy a
jarmuvet iranyithassuk. A biztonsag legyen vezetes kozben a legfontosabb szempont.

Kapcsoljuk ki a keszuleket olyan helyeken, ahol annak hasznalata tiltott, interferenciat, illetve veszelyt
okozhat. Peldaul repulogepen, korhazakban, illetve orvosi berendezesek, uzemanyag, vegyszerek vagy
robbantasi teruletek kozeleben. A hasznalatot korlatozo helyeken tartsunk be minden utasitast.

A termek uzembe helyezeset es javitasat csak szakember vegezheti.

Ehhez a tipusu keszulekhez kizarolag a gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltokeszulekeket es
tartozekokat hasznaljuk. Ne csatlakoztassunk nem kompatibis termekeket.

Segelyhivas: Kapcsolja be a telefont es tarcsazza be az 112 telefonszamot

Akkumulator es ennek feltoltese: Ajanlott az akkumulator/termék telyes teltoltese mielott a
telefont hasznaljuk. Ne hasznaljuk tobb mint +4000C homersekleten. Ne dobjuk az
akkumulatort/termék a tuzre vagy tiltott helyre. A hasznalt akkumulatorokat/termek mindig vigyuk
vissza egy Kkijelolt gyujtohelyre
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Figyelem: Nem vallalunk feleloseget a telefon nem megfelelo hasznalata eseten. A hasznalati
utasitasban leirtak elternetnek a termektol, illetve a

szolgaltatoktol kapott szoftverektol, es elozetes ertesites nelkul megvaltozhatnak. A felhasznaloi
utmutato legujabb verziojaert latogasson el a weboldalunkra.

A jelen kezikonyv tartalma kulombozhet a termektol. Ennek eseten az utolso kezikonyv masolat less
figyelembe veve. Barmilyen problema elkerulese erdekeben, ami a Visual Fan Kift alltal elfogadott
szerviszeket illeti (mivelhogy a Visual Fan Kft fenntartja a jogot, hogy lemondjon barmilyen
kolaboralasrol egy szervisszel, amely a Garancian jelen volt a termek elarulasakor), mielott egy
termeket elvigyen a szerviszbe, megkerjuk nezze meg a legujabb listat az elfogadott szerviszekkel az
Allview honlapon az “Support&Service — Approved service” reszen talalhato.

Tovabbi részletekért latogasson el www.allviewmobile.com. Ne takarjuk le az antennat a kezeével vagy
mas targgyal elmulasztasa igy kapcsolddasi problemak €s gyors mentesités az akkumulatort.

Minden harmadik felek alltal nyujtott alkalmazas, ami a jelen keszuleken talalhato, modosithato es/vagy
leallhat barmikor. Visual Fan Kft. nem vallal feleloseget semmilyen modon ezen alkalmazasok
mododitasaiert vagy tartalmaert. Barmilyen kerdes vagy keres ezen alkalmazasok tulajdonosai fele
fogalmazhatoak.
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A telefon be- vagy kikapcsolasa

Nyomjuk meg es tartsuk lenyomvaa bekapcsologombot 3 masodpercig. Ha roviden nyomjuk
meg a Bekapcsolasi gombot, a telefon keszenleti allapotba lep. A keszulek elso bekapcsolasakor
kovesse a kepernyon

megjeleno utasitasokat a keszulek kezdeti beallitasainak megadasahoz. A keszulek kikapcsolasahoz
nyomja meg hosszan a Bekapcsolo-/lezaro gombot, majd valassza a Kikapcsolas — OK Iehetoseget.
Kinyitas, fokepernyo, menu

A gombok es az erintokepernyo lezarasaval megakadalyozhatja a nemkivanatos keszulekmUveleteket.
Lezarashoz nyomja meg a Bekapcsolo-/lezaro gombot. Feloldasahoz csusztassa az ujjat az als¢ a
képerny6 felsé részén

Amikor a keszulek keszenleti allapotban van, a keszenleti kepernyo lathato. A keszenleti kepernyo tobb
panelbol all. Balra vagy jobbra lapozva lepjen a keszenleti kepernyo valamelyik paneljere. A keszenleti
kepernyot sajat igenyeinek megfeleloen alakithatja alkalmazasokra mutato parancsikonok,
alkalmazasokhoz tartozo elemek, widgetek (vezerlok) es mappak felvetelevel. A gyorsgombokat
tartalmazo panel megnyitasahoz keszenleti uzemmodban vagy alkalmazas hasznalata kozben erintse
meg az allapotjelzo ikonok teruletet es huzza lefele az ujjat. A gyorsgombokat tartalmazo panelrol a
kovetkezo opciokat hasznalhatja: WIFI, Bluetooth, GPS, Hang / Rezges, Automata elfordulas.
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Telefonalas

Ismerje meg a telefonalasi funkciokat, peldaul a hivasok kezdemenyezeset es fogadasat a telefonalas
kozben elerneto funkciok hasznalataval, valamint a telefonalassal kapcsolatos szolgaltatasok
testreszabasat es igenybevetelet. Egy hivas fogadasahoz huzza az ikont a jobb oldalon, és a hivas
elutasitasahoz huzza az ikont balra.

A keszulek a nem fogadott hivasokat megjeleniti a kijelzon. Nem fogadott hivas telefonszamanak
tarcsazasahoz nyissa meg az ertesitesek panelt, es valassza ki a visszahivando nem fogadotthivast.
Uzenetkuldes

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a boritek ikont.

Valassza az Uj uzenet lehetoseget.

Adja meg az uzenet cimzetteit.

Valassza az Ide irja be az uzenetet lehetoseget, es irja be azuzenet szoveget.

Az uzenet elkuldesehez valassza a Kuldes lehetoseget.

Nevjegyek

Ismerje meg, hogyan hozhat letre es kezelheti a szemelyes es uzleti nevjegyeit. A nevjegyekbe
neveket, mobil- es vezetekes telefonszamokat, e-mail cimeket, zuletesnapokat es egyeb adatokat
menthet.
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Uj nevjegy letrehozasa:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a + ikont.;

- Valassza ki a memoriahelyet es irja be az adatokat

- A nev memoriara mentesehez valassza a Ment lehetoseget.

Nevjegyet a tarcsazo kepernyorol is letrehozhat:

- Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat;

- Irjuk be a telefonszamot;

- Valassza a Uj nevjegy letrehozasa lehetoseget.;

- Valasszon memoriahelyet

- Irja be az adatokat

- valassza a Ment lehetoseget..

Nevjegy import/exporalas

Kulombozo tarolasi helyek kozotti nevjegyeket tudunk importalni/exportalni a kovetkezo lepeskkel:
- Nevjegyek — Opciok Import/exportalas

- Valassza ki a memoriat ahonnan atmasolja az adatokat, majd azt, ahova atmasolja

- Valassza ki a nevjegyeket es nyomja meg a Masolas gombot
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Fiokok es szinkronizalas

Az automatikus szinkronizalasi funkcio beallitasainak es a szinkronizalashoz hasznalt fiokok
kezelesenek

Modositasa.

Google Play store

Az Android platform segitsegevel a telefon funkcioi tovabbi alkalmazasok telepitesevel bovithetok,
mint peldaul jatekok, sport, hirek, stb. Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd
valassza a Google Play store lehetoseget. Amennyiben ezt az alkalmazast most inditja el eloszor,
valassza az Elfogadom |lehetoseget es jelenkzezzen be a Google fiokjaval. Keressen egy fajlt vagy
alkalmazast, es toltse le.

BEALLITASOK

Keszenleti allapotban nyissa meg az alkalmazaslistat, majd valassza a Beallitasok lehetoseget:
Vezetek nelkuli halozat beallitasok:

Wi-Fi, Bluetooth beallitasok.

- repulo uzemmod: A keszulek osszes vezetek nelkuli szolgaltatasanak be-, kikapcsolasa.

Csak a halozatot nem igenylo szolgaltatasokat hasznalhatja.
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- Wi-Fi: Be-, kikapcsolas;

-Wi-Fi Direkt: Kapcsolja be a WLAN Direkt funkcio hasznalatat ket eszkoz hozzaferesi pont nelkuli
csatlakoztatasahoz WLAN segitsegevel.

- Bluetooth: A Bluetooth vezetek nelkuli szolgaltatas be- es kikapcsolasa.;

- VPN beallitasok: Virtualis maganhalozatok beallitasa es csatlakoztatasa

- Mobilhalozatok: Az elerheto halozatok keresese es egy halozat kivalasztasa barangolasra.

Profilok
A keszulek altal megszolaltatott hangok beallitasainak modositasa.

Akkumulatorhasznalat: Mi hasznalta az akkumulatort

Sajat pozicio:

- Hozzajarulas helyadatokhoz: Hely megjelenitese az alkalmazasokban.

- GPS muholdak hasznalata: Utszaszintu helymeghatarozas (cask nyilt helyen lehetseges)
Biztonsag:

- Kepernyozar beallitasa: Kepernyo lezarasa mintaval, PIN koddal vagy jelszoval.

- SIM-kartya zarolasanak beallitasa;
- Jelszavak: Jelszo megjelenitese gepeleskor
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- Eszkozfelugyelet: Eszkozkezelok hozzaadasa es eltavolitasa

- Telepites SD kartyarol: Titkositott tanusitvanyok telepitese az SD-kartyarol

Nyelv es billentyuzet: Telefon nyelve es billentyuzetere vonatkozo beallitasok

Fiokok es szinkronizalas

- Hatteradatok: Az alkalmazasok barmikor szinkronizalhatnak, kuldhetnek es fogadhatnak adatokat
- Automatikus szinkronizalas: Az alkalmazasok automatikusan szinkronizaljak az adatokat
Datum es ora: A datum es ora modisitasanak beallitasai

Ki-, bekapcsolasi beallitasok: A telefon automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Repulo mod beallitasa: A repulo mod automatikusan ki- es bekapcsolasat tudjuk beallitani.
Ikalmazasok kezelese: A telepitett alkalmazasok kezelese es eltavolitasa.
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Nr.1441

Mi, SC Visual Fan SRL, a szocialis k6zpontja Brasso, 61. Brazilor Street, iranyitoszam 500313
Romania, regisztralt a Register of Commerce Brasso mellett nr. JO8 / 818/2002, CUI RO14724950,
mint importdr, biztositjak, garancialis és kijelentjuk sajat felel6sségere cikkelye szerint. 4 HG nr.1.022
/ 2002 kapcsolatos termékek es szolgaltatasok rendszerét, ami veszélybe sodorna az élet es az
egészseq, a biztonsag e€s a munkaveédelem, hogy a Allview terméket M9 Jump nem kertul veszelybe
életét, biztonsagat munkaerd, nem okoz karos kornyezeti hatasok, és az alabbiak szerint:
-A 2011/65 / UE iranyelvben a hasznalati feltételeit néhany veszélyes anyagok] n a electonic és
elektromos berendezeések.
-A Iranyelv tekinteteben a radio- és tavkozlési berendezések R & TTE 1999/5 / CEE (HG 88/2003)
-A Iranyelv tekintetében ensurance kisfeszultségi készulékek felhasznaloi 73/32 / CEE, mddositja a
93/68 / CEE (HG457 / 2003) szol¢6 iranyelv.
-A Iranyelv tekintetében az elektromagneses 0sszeférhetdéség 89/336 / CEE, modositja a 92/31 / CEE
si 93/68 / CEE (HG982/2007); RoHS iranyelv: EN50581: 2012
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-A Biztonsagi kdvetelmenyeket az Eurdpai szol6 2001/95 / EK iranyelv és az EN 60065: 2002 / A12:
2011 si EN 60950-1: 2006 / A1: 2010/ A11: 2009 / A12: 2011 szabvanyok tekintetében a decibel szint
limit a kereskedelmi forgalomba eszk&zoket.
A termeék mar ertékelhetd a kovetkezd szabvanyoknak:
Egeszsegvedelem: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Biztonsagi: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); EN 300 328 v1.7.1 (10-2006)
A megfelel6seégi felmérd eljaras szerint végeztuk a 1999/5 / CEE iranyelv (a Il HG nr. 88/2003) e
dokumentaciét a SC Visual Fan SRL, Brasov, 61. Brazilor Street, iranyitészam 500313, Romania ra
majd rendelkezésére bocsatani a kereslet. A termékek megfeleléségének felmérd eljaras teljesult
részvételével a kovetkez6 intézmények: Phoenix Testlab GmbH
A termék a CE jelzése. A megfelel6ségi nyilatkozat a at www.allviewmobile.com.

CE 0700 lgazgato
SAR 0.814W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov drL
13.09.2016 1
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Srodki bezpieczenstwa

WAZNE! Prosimy zapoznaé¢ sie uwaznie z niniejszymi wskazaniami oraz wykonywaé wszystkie
zalecenia opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

Bezpieczenstwo prowadzenia pojazdéw: Wskazanym jest, aby prowadzgc samochdd nie korzystac
rownoczesnie z telefonu komérkowego. Jezeli koniecznie musicie skorzystac¢ z telefonu komorkowego
podczas jazdy, radzimy zawsze uzywac ,Zestawu gtoSnomowigcego”.

Nalezy wytgczy¢ telefon komérkowy w czasie lotu samolotem. Zaktdcenia spowodowane telefonig
komdrkowg, wptywajg ujemnie na bezpieczehstwo lotu, dlatego nie nalezy uzywac¢ telefonu
komérkowego w samolocie. Prosimy upewni¢ sie czy wasz telefon komorkowy jest zablokowany na
czas w ktorym znajdujecie sie w samolocie.

W szpitalu: Podczas uzywania telefonu komoérkowego na terenie szpitala, musicie przestrzegac
obowigzujgcych tam zasad. Jakiekolwiek zakidécenia spowodowane tgcznoscig bezprzewodowg moga
wptywac ujemnie na dziatanie aparatury medycznej znajdujgcej sie w szpitalu.

Autoryzowany serwis: Usterki telefonu nalezy zgtasza¢ jedynie do autoryzowanego serwisu
gwarancyjnego. Nieautoryzowana ingerencja lub préba naprawy telefonu komoérkowego skutkuje
bezpowrotng utratg gwaranc;ji.

Akcesoria i bateria: Uzywaj jedynie zalecanych przez producenta baterii oraz akcesoriow.
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Telefon alarmowy: Upewnij sie czy telefon jest wigczony, czy dziata, po wpisaniu humeru alarmowego
112, nacisnij przycisk wybierania. Po potgczeniu z konsultantem wyttumacz co sie stato i gdzie. Nigdy
nie roztgczaj sie pierwszy.

tadowanie baterii: Przed pierwszym uzyciem telefonu zalecane jest petne natadowanie baterii. Nie
nalezy narazac baterii na dziatanie temperatury wyzszej niz +40°C. Nie wyrzucaj zuzytych baterii ani
nigdy nie wrzucaj ich do ognia. Zwracaj zuzyte lub uszkodzone baterie dostawcy lub przekaz do
specjalnych punktéw zbiorki.

Uwaga: Nie odpowiadamy za sytuacje, kiedy telefon uzywany jest niezgodnie ze sposobem podanym
w niniejszej instrukcji. Firma Allview zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci instrukcji
bez podania tego do wiadomosci publicznej. O ewentualnych zmianach poinformujemy na naszej
stronie internetowej, obok produktu, ktérego dotyczg zmiany. Tresc niniejszej instrukcji moze byc¢ inna
niz tres¢ instrukcji zatgczonej w opakowaniu produktu. Nalezy bra¢ pod uwage tres¢ najnowszej
instrukcji obstugi.

Aby unikngc¢ nieporozumien, jakie mogg mie¢ miejsce w zwigzku z niektorymi serwisami gwarancyjnymi,
ktére obecnie nie sg zalecane przez naszg spotke, S.C. Visual Fan S.R.L. (poniewaz Visual Fan
zachowuje sobie prawo do zerwania wspotpracy z niektorymi podmiotami, wykazanymi w certyfikacie
gwarancji w dniu wejscia danego produktu na rynek sprzedazy), przed oddaniem produktu do serwisu,
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prosimy o przejrzenie aktualnej listy naszych serwisow, ktorg znajdziecie panstwo na stronie Allview w
zaktadce “Wsparcie i serwis —Autoryzowany serwis”.

Aby uzyskac wiecej informacji, odwiedz nas na www.allview.pl. Aby unikng¢ problemow z tgcznoscig
lub szybkim roztadowywaniem sie akumulatora nie zastaniaj anteny telefonu rekg lub innymi
przedmiotami. Wszystkie aplikacje dostarczone przez firmy trzecie oraz zainstalowane na tym
urzadzeniu mogg by¢ modyfikowane lub zatrzymane w dowolnym momencie. Visual Fan S.R.L. nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek modyfikacje ustug lub tresci tych aplikacji. Wszelkie prosby
lub pytania dotyczgce aplikacji firm trzecich powinny byc¢ kierowane do ich dostawcow.

Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia, tryb czuwania

Po wtozeniu karty SIM, i karty pamieci, nacisnij i przytrzymaj przez ok. 3 sekundy przycisk
Wiaczania/Wytgczania telefonu, aby wtgczy¢ telefon. Aby wytgczyc¢ telefon, nacisnij i przytrzymaj ten
sam przycisk, a nastepnie zatwierdz wybierajgc ,Wytacz telefon”. Krotkie przycisniecie przycisku
Wiaczenia/MWWytgczenia telefonu spowoduje przejscie telefonu w tryb czuwania, ponowne krotkie
przycisniecie tego samego przycisku spowoduje wybudzenie telefonu z trybu czuwania.

Blokada ekranu gtéwnego, menu aplikacji

Aby wybudzi¢ ekran ze stanu czuwania, krotko nacisnij przycisk Witgczania/\Wytgczania telefonu, a
nastepnie przesun palcem od dotu do gory ekranu.
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Ekran gtbwny mozna personalizowac¢ tworzgc skroty i widzety aplikacji. W gornej czesci ekranu
znajduje sie pasek powiadomien zawierajgcy informacje o sile sygnatu sieci telefonii komérkowej, stanie
WiFi, Bluetooth, poziomie baterii, godzinie oraz o biezgcych powiadomieniach.

Celem wyswietlenia menu aplikacji, nacisnij symbol znajdujgcy sie na gtdéwnej czesci ekranu. Przesun
w lewo, aby przewija¢ strony menu gtéwnego. Dotknij ikony aplikacji, w ktorg chcesz wejsc. Aby
powroci€ na ekran gtowny, nacisnij przycisk Wroc.

Wykonywanie potaczen

Aby wybrac¢ numer, na gtbwnym ekranie nalezy nacisngc ikone stuchawki, wpisa¢ numer telefonu i
nacisngc¢ przycisk wybierania (stuchawki).

Aby odebrac potaczenie przychodzace, na ekranie potgczenia przychodzgcego przeciggnij ikone do
prawej, aby odrzucic¢ potgczenie, przeciggnij ikone w lewo. Mozesz wykonywac potgczenia
bezposrednio z historii potgczen. W tym celu dotknij przycisk stuchawki z prawej strony zgdanego
numeru/kontaktu.

Wiadomosé

Aby utworzy¢ i wystaé wiadomosé SMS, nalezy:

o Wejs¢ w aplikacje Wiadomosci z Menu gtowneqo;

o Nacisngc¢ przycisk Nowa wiadomosc - ktory znajduje sie w dolnej, prawej czesci ekranu.
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o Wprowadzi¢ tekst wiadomosci;
Uwaga: mozesz przeksztatci¢ wiadomos¢ w MMS przyciskajgc symbol agrafki i dotgczajgc do tresci
wiadomosci: obrazy, dzwieki lub filmy.

o W gornej czesci ekranu wpisa¢ numer telefonu lub nazwisko adresata.
o Przycisng€ symbol strzatki -> znajdujgcy sie po prawej stronie pola tekstowego, aby wystac
wiadomosc.

Kontakty (potaczenia)

Przejdz do aplikacji Kontakty znajdujgcej sie w menu aplikaciji.
Dodawanie nowego kontaktu:

*przejdz do aplikacji Kontakty znajdujgcej sie w menu aplikaciji;

«dotknij symbolu plusa +, znajdujgcego sie w prawej, dolnej czesci ekranu;
*wybierz pamiec¢ lub konto, na ktérym ma zostac¢ zapisany nowy kontakt;

wprowadz dane kontaktu;
*na koniec, dotknij przycisk Zapisz.
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Dodawanie kontaktu z rejestru potaczen:

*w menu aplikacji przejdz do aplikacji Telefon;

«dotknij numeru telefonu, ktory chcesz zapisac;
dotknij przycisku Nowy kontakt,

*wybierz pamiec lub kontakt, do ktérego zapisac dane;
«zapisz dane kontaktu;

*na koniec, dotknij przycisk Zapisz.

Import / eksport kontaktow

Mozesz importowac i eksportowac kontakty pomiedzy pamieciami lub kontami, aby to zrobic:
*wejdz w aplikacje Kontakty,

*naciénij Opcje oraz wybierz Importuj/Eksportuj;
*wybierz pamiec, z ktdrej chcesz skopiowac kontakty;
*wybierz pamiec, do ktorej chcesz zapisa¢ kontakty;
*wybierz kontakty do skopiowania;

*nacisnij przycisk Kopiuj;
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Synchronizacja kontaktu z kontem
Uwaga:, Jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz stworzy¢ konto uzytkownika Google, konieczne
do wejscia do sklepu Google Play.

Aby zsynchronizowac kontakty z kontem:
*wejdz do menu aplikacji ->Ustawienia -> KONTA,;
*wybierz konta, jezeli nie posiadasz jeszcze konta, mozesz wprowadzi¢ dane nowego konta naciskajgc
Dodaj konto;
ezaznacz opcje Rejestr pofgczen (Agenda).
Personalizacja kontaktéw z witasnym zdjeciem
Uwaga: Do kontaktéw z pamieci SIM nie mozna dodawac wiasnych zdje¢ lub dzwonkow.
Aby dodac¢ zdjecie nalezy:
*wejSC w aplikacje Kontakty;
*dotkng¢ imienia/nazwy zgdanego kontaktu;
*dotkng¢ symbolu edytuj kontakt znajdujgcego sie w dolnej czesci ekranu;
*dotkng¢ symbolu kontaktu;
*wykonac zdjecie lub wybrac obraz z galerii, aby doda¢ go do kontaktu.
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Sklep Google Play
Wirtualny sklep aplikacji to mozliwosc¢ pobierania wielu rodzajéw aplikacji, takich jak: gry, aplikaciji
biznesowych, stuzgcych do komunikacji, zakupow, podrdzy, rozrywki, ksigzek, edukacji, finansow,
fotografii, publikacji, sportu, wiadomosci itd.
Przy pierwszym wejsciu do sklepu, zostaniesz zapytany o swoje dane, jezeli posiadasz konto Google,
wprowadz jego dane. Jezeli nie, nacisnij przycisk Nowe, aby stworzy¢ nowe konto, oraz postepu;

zgodnie z instrukcjami wyswietlonymi na ekranie.
Ustawienia

Dostawca ustug moze domysinie uaktywni¢ niektore ustawienia urzgdzenia, w taki sposob, ze nie
bedziesz mogt ich zmieni¢ samemu.

Wi-Fi

Wchodzgc w funkcje Wi-Fi w Ustawieniach mozna automatycznie wyszukiwa¢ dostepne sieci. Z
sieciami niezabezpieczonymi hastem mozna 1tgczyC sie bezposrednio, w przypadku sieci
zabezpieczonych, konieczne jest podanie hasta.

Bluetooth

Lista dostepnych urzgdzen wyswietlana jest automatycznie po wtgczeniu funkcji. Aby potgczyc¢ sie z
jednym z urzagdzen z listy, nalezy dotkng¢ jego nazwy i podac hasto weryfikujgce.
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Wykorzystanie danych

W tym miejscu mozecie wtgczyC lub wytgczy¢ obieg (ruch) danych z telefonu. Mozecie réwniez
przeglagdacC statystyki wykorzystania potgczen danych, oraz konfigurowacé limity ruchu (transferu)
danych.

Wiecej...

Tryb samolotowy

VPN (Virtual private network).

Tethering i punkt dostepu, dzieki ktoremu mozna utworzy¢ bezprzewodowy hotspot z dostepem do
internetu dla innych urzadzen.

Wi-Fi Direct

Sieci komorkowe:

Ustuga 3G: w celu wtgczenia / wytgczenia ustugi 3G
Preferowany typ sieci

Punkty dostepu: przegladaj i zmieniaj w razie potrzeby punkty dostepu APN.
Operatorzy sieci.
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Dzwiek i wibracje

Powyzsza opcja pozwoli na ustawienie gtosnosci dzwonkow dla potgczen, wiadomosci e-mail,
wiadomosci SMS oraz powiadomieh. Mozliwe jest ustawianie Wibracji, Gtosnosci, Sygnatu
dzwiekowego, Wiadomosci.

Profile do wyboru: Ogdlny, / Cichy / Spotkanie / Na zewnatrz. Aby wybrac profil nalezy przycisngé
przycisk znajdujgcy sie z prawej strony profilu.

Oszczedzanie energii

Istniejg trzy opcje oszczedzania energii:

*Brak oszczedzania

*Normalne: potgczenia i wiadomosci sg wigczone, potgczenia danych sg zachowane.

*Wydtuzone czuwanie: zostajg zachowane ustugi potgczen i sms.

Wyswietlacz

a. Jasnosc¢: aby dopasowac jasnos¢ ekranu.

b. Tapeta: aby wybrac tapete dla ekranu gtéwnego, odblokowania lub dla menu;

c. Automatyczne obracanie ekranu: funkcja zmiany orientacji ekranu po obréceniu telefonu.

d. Sygnalizacja nieodebranych potgczen i powiadomien: aby wtgczy¢ sygnalizacje mruganiem
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podswietlenia wyswietlacza dla nieodebranych potgczen, wiadomosci, powiadomien.
e. Wygaszenie i blokada ekranu: czas oczekiwania przed wejsciem w tryb czuwania;
f. Rozmiar czcionki.

Pamieé

1.wyswietlenie stanu pamieci wewnetrznej i karty SD;

2. odinstalowanie lub formatowanie karty SD;

Bateria

Wyswietlanie informacji dotyczgcych stanu natadowania baterii oraz jej dziatania.
Aplikacje

Zarzgdzanie aplikacjami: wyswietlaj, usuwaj, przenos zainstalowane aplikacije.
Ustugi lokalizacji

Dostep do lokalizacji: pozwala aplikacjom na dostep do ustug lokalizacyjnych.
Wykorzystanie satelitow GPS: aby wtgczy¢ / wytgczy¢ wykorzystanie satelitdw GPS do lokalizacji;

Ustugi lokalizacji Google: pozwalajg na przesytanie anomimowych danych do lokalizacji, na
wykorzystanie danych pochodzgcych ze zrédet takich jak sieci Wi-Fi lub komorkowe, celem ustalenia
prawdopodobnej lokalizacji urzgdzenia.

87 PI



Bezpieczenstwo

Blokada ekranu: mozna wybra¢ jedng z metod blokady ekranu: Brak, Przesuniecie palcem, PIN, Hasto,
wzor.

Informacje o wiascicielu: aby wyswietli¢ ustalone dane na ekranie blokady.
Ustaw blokade SIM

Widocznosc¢ haset. aby wyswietli¢ hasta podczas ich wprowadzania.
Administracja urzadzenia.

Nieznane zrédta: zaznacz, aby zezwoli¢ na instalacje aplikacji pochodzgcych z nieznanych zrddet.
Zaufani agenci

Jezyk, klawiatura, gtos.

1. Jezyk. Lista wszystkich jezykéw dostepnych dla urzadzenia.

2. Sprawdzanie pisowni.

3. Stownik uzytkownika: dodawaj lub usuwaj stowa do niestandardowego stownika uzytkownika.
4. Metoda wprowadzania: wybor i konfiguracja zgdanego modelu klawiatury.

5. Ustawienia klawiatury.

6. Wyszukiwanie glosowe Google.
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Kopia i kasowanie danych

Mozecie tworzy¢ zapasowe kopie danych lub przywracac telefon do ustawien fabrycznych (resetowac
telefon).
Konta

Zarzadzanie kontami i ustawieniami synchronizaciji.
Data i czas

1. Automatyczna data i czas: aby pobiera¢ date i czas z sieci lub przez modut GPS.
2. Automatyczna strefa czasowa: aby automatycznie konfigurowac strefe czasows.
3. Ustaw date: wpisz dzien / miesigc / rok, aby ustawi¢ nowg date.
4. Ustaw godzine: wpisz godzine / minute, aby ustawi¢ nowy czas.
5. Wybierz strefe czasowg: ustaw strefe czasowg w zaleznosci od miejscowosci, w ktérej sie znajdujesz.
Dla Polski nalezy wybra¢ “GMT+01:00".
6. Format 24-godzinny.
7 Wybierz format daty: istniejg 3 rodzaje formatu daty, mozna wybrac jeden z nich: miesigc —dzien-rok,
dzien -miesigc-rok, lub rok -miesigc-dzien, gdzie wariant rok -miesigc-dzien jest ustawieniem najszerze;
stosowanym, ustawionym domysinie.
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Planowe wt/wyt telefonu:

Umozliwia zaplanowanie automatycznego wtgczenia i wytgczenia telefonu na okreslong godzine/dzien.
Planowe wi/wyt trybu lotu:

Umozliwia zaplanowanie automatycznego wtgczenia i wytgczenia trybu lotu na okreslong godzine/dzien.
Utatwienia dostepu

1. Przycisk zasilania konczy potgczenie

2. Opoznienie reakcji na dotyk

3. Instalacja skryptow sieciowych

Opcje programisty

Ustawienia i opcje uzyteczne deweloperom aplikacji Android.
Informacje o telefonie

1. Stan telefonu

2. Informacje o prawne

3. Wersja systemu Android.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI
Nr. 1441

Firma SC Visual Fan SRL z siedzibg w Braszowie, przy ulicy Brazilor 61, kod pocztowy 500313,
Rumunia, zarejestrowana w Rejestrze Handlowym pod nr Brasov. J08 / 818/2002, CUlI RO14724950,
jako importer, gwarantuje i deklaruje na wtasng odpowiedzialnos¢, zgodnie z art. 4 HG nr.1.022 / 2002
w odniesieniu do produktow i ustug mogagcych stanowic niebezpieczenstwo dla zycia i zdrowia,
bezpieczenstwa i ochrony pracy, ze produkt M9 Jump nie naraza na niebiezpieczenstwo zycia, nie jest
zagrozeniem dla bezpieczenstwa pracy, nie ma niekorzystnego wptywu na srodowisko naturalne i jest
zgodny z:-Dyrektywg / UE -The 2011/65 dotyczgcg ograniczen stosowania niektorych substanc;ji
niebezpiecznych urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych.-Dyrektywg dotyczgcg badania sprzetow
radiowych i telekomunikacyjnych & TTE 1999/5 / EWG (HG 88/2003);-Dyrektywg niskonapieciowg 73/32
/ICEE, zmodyfikowang przez dyrektywe 93/68 / EWG (HG457 / 2003).
- Dyrektywa dotyczgcg kompatybilnosci elektromagnetycznej 89/336 / EWG zmieniong przez 92/31/
CEE i 93/68 / EWG (HG982/2007); Dyrektywg RoHS: EN50581: 2012
-Wymogami bezpieczenstwa dyrektywy europejskiej 2001/95 / WE oraz z normami EN 60065: 2002 /
A12: 2011 i EN 60950-1: 2006 / A1: 2010/ A11: 2009 / A12: 2011, dotyczgcymi granicznego poziomu
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decybeli dla urzagdzen komercyjnych.
Produkt zostat oceniony zgodnie z nastepujgcymi standardami:
-Health: EN 50360: 2001, EN 50361; EN 62209-1: 2006
-Safety: EN 60950- 1: 2001 + A11: 2004; EMC EN 301 489- 01 v1.6.1 (09-2005)
EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Radio Spektrum: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003); PL 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Badania oceny zgodnosci zostaty wykonane zgodnie z dyrektywg CEE 1999/5 / CEE (zatgcznik Il HG
nr. 88/2003) dokumentacji znajdujgcej sie siedzibie SC Visual Fan SRL, w Braszowie, ul. Brazilor 6, kod
pocztowy 500313, w Rumunii. Dokumenty sg dostepne do wglgdu na zgdanie. Badanie oceny zgodnosci
produktu zostato wykonane z udziatem nastepujgcych instytucji: Phoenix Testlab GmbH
Produkt posiada znak CE. .Deklaracja zgodnosci jest dostepna na www.allviewmobile.com.

CE 0700 Dyrektor .
SAR 0.814W/kg Gheorghe Cotuna
Brasov .
13.09.2016 )
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Masuri de siguranta

IMPORTANT! Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni si urmati-le implicit, in caz de situatji
periculoase Siguranta in conducere: Este recomandat sa nu folositi telefonul mobil in timp ce conduceti.
Daca trebuie sa-l folositi, intotdeauna folositi sistemul de “Maini libere” cand conduceti.

Inchideti telefonul mobil cand sunteti in avion

Interferentele cauzate de telefoanele mobile afecteaza siguranta aviatiei, si, astfel, este ilegal sa-| folositi
in avion. Va rugam asigurati-va ca telefonul mobil este oprit atunci cand sunteti in avion.

Inchideti telefonul mobil in zona de operatii de sablare.

In spital: Atunci cand folositi telefonul intr-un spital, trebuie sa va supuneti normelor relevante specificate
de catre spital. Orice interferenta cauzata de echipamentele wireless poate afecta performantele
telefonului.

Service-uri aprobate: Numai service-urile aprobate pot repara telefoanele mobile. Daca desfaceti
telefonul si incercati sa-l reparati singuri veti pierde garantia produsului.

Accesorii si baterii: Numai accesoriile si bateriile aprobate de producator pot fi folosite.

Apeluri de urgenta: Asigurati-va ca telefonul este pornit si activat daca doriti sa efectuati un Apel de
Urgenta la 112, apasati tasta de apel si confirmati locatia, explicati ce s-a intamplat si nu inchideti
convorbirea.
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Bateria si incarcarea bateriei:Se recomanda incarcarea completa a bateriei/produsului inainte
de prima utilizare a dispozitivului. Nu expuneti bateria/produsul la temperaturi mai mari de +400C.
Nu aruncati bateria/produsul in foc sau la intamplare. Returnati bateriile/produsele defecte la furnizor
sau la centrele speciale ptr.colectarea bateriilor/produselor defecte.

Atentie: Nu ne asumam responsabilitatea pentru situatiile in care telefonul este folosit in alt mod decat
cel prevazut in manual. Compania noastra isi rezerva dreptul de a aduce modificari in continutul
manualului fara a face public acest lucru. Aceste modificari vor fi afisate pe siteul companiei la produsul
la care se aduc modificari.

Continutul acestui manual poate fi diferit de cel existent in produs. In acest caz ultimul va fi luat in
considerare. Pentru a evita probleme care pot sa apara cu service-uri care nu mai sunt agreate de
S.C. Visual Fan S.R.L (deoarece S.C. Visual Fan S.R.L isi rezerva dreptul de a inceta colaborarea cu
orice service colaborator agreat, existent pe certificatul de garantie la data punerii in vanzare pe piata
a lotului de produse), inainte de a duce un produs in service va rugam sa consultati lista actualizata a
service-urilor agreate existenta pe site-ul Allview la sectiunea “Suport&Service - Service autorizat”.
Pentru mai multe detalii despre produs accesati www.allviewmobile.com. Nu acoperiti antena cu

mana sau alte obiecte, nerespectarea acestei indicatii ducand la probleme de conectivitate si
descarcarea rapida a bateriei.
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Aplicatiile care insotesc produsul, si sunt furnizate de terte parti, pot fi oprite sau intrerupte in orice
moment. S.C. Visual Fan S.R.L. se dezice in mod explicit de orice responsabilitate sau raspundere
privind modificarea, oprirea ori suspendarea serviciilor/continutului puse la dispozitie de catre terte
parti prin intermediul acestui dispozitiv. Intrebarile sau alte solicitari legate de acest continut ori servicii
se vor adresa direct furnizorilor proprietari ai acestora.

Pornire/oprire si standby dispozitiv

Dupa introducerea cartelelor SIM, a cardului de memorie si a bateriei, porniti telefonul tinand apasat
butonul Pornire pentru 3 secunde. Pentru oprire, apasati lung acelasi buton si confirmati. Daca apasati
scurt butonul Pornire veti introduce telefonul in modul standby, iar pentru a reveni apasati din nou, scurt,
acelasi buton.

Deblocare, ecran principal, meniu de aplicatii

Pentru a debloca ecranul la revenirea din standby, glisati cu degetul din partea de jos catre
partea de sus a ecranului. Se va afisa ecranul principal.

Paginile ecranului principal pot fi personalizate cu scurtaturi si widget-uri. In partea superioara a
ecranului se gaseste bara de notificari care contine informatii despre nivelul semnalului retelelor mobile,
WIiFi, Bluetooth, nivelul bateriei, ceas si evenimente.
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Pentru afisarea meniului de aplicatii, accesati Meniul din ecranul principal. Glisati pentru derularea
paginilor meniului principal. Atingeti iconita corespunzatoare pentru accesarea aplicatiei dorite. Folositi
butonul Inapoi pentru a reveni in ecranul principal.

Apelare

Pentru apelarea unui numar, din ecranul principal, accesati aplicatia de apelare, formati numarul de
telefon si apasati tasta de apelare. Puteti apela numere direct din Jurnalul de apeluri, atingeti butonul
de apelare din partea dreapta a numarului dorit.

Pentru a raspunde unui apel glisati simbolul central catre partea dreapta, iar pentru a respinge apelul
glisati catre partea stanga.

Mesaje

Pentru a crea si trimite un mesaj SMS, procedati astfel:

- Accesati meniul de aplicatii;

- Accesati aplicatia Mesagerie;

- Din partea dreapta-jos a ecranului apasati butonul de mesaj nou;
- Introduceti textul mesajului;
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Nota: Puteti transforma mesajul in MMS apasand simbolul agrafa si introducand continut media: imagini,
sunete sau filme.

- In campul superior tastati numarul de telefon sau numele destinatarului;

- Apasati simbolul sageata -> din partea dreapta a campului de text pentru a trimite mesajul.
Contacte

Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii.

Adaugare contact nou:

- Accesati aplicatia Contacte din meniul de aplicatii;

- Atingeti simbolul de adaugare + din partea dreapta-jos a ecranului;
- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;

- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Adaugare contact din jurnalul de apeluri:

- Din meniul de aplicatii accesati aplicatia Telefon;

- Atingeti numarul de telefonul care doriti sa il salvati;

- Atingeti butonul Contact nou;

- Alegeti memoria sau contul unde se va stoca intrarea;
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- Introduceti datele contactului;

- La final, atingeti butonul Salvare.

Import/export contacte

Puteti importa sau exporta contacte intre memoriile sau conturile disponibile, astfel:

- Accesati Contacte;

- Apasati butonul Opftiuni si selectati Importati/Exportati,

- Alegeti memoria din care se vor copia contacte;

- Alegeti memoria in care copiati contactele;

- Alegeti contactele de copiat;

- Apasati butonul Copiere;

Sincronizare contacte cu un cont

Nota: Daca nu aveti deja un cont creat, puteti crea un cont de utilizator Google necesar accesarii Google
Play store.

Puteti sincroniza contactele unui cont, astfel:

- Accesati meniul de aplicatii -> Setari -> CONTURI;

- Atingeti contul dorit; daca nu aveti un cont deja introdus, puteti introduce datele unui nou cont apasand
butonul Adaugati un cont,;.
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- Bifati optiunea Agenda.

Personalizare contacte cu imagine proprie

Nota: Contactelor de pe memoria SIM nu li se pot asocia sonerie sau imagine proprie.

Pentru a asocia o imagine procedati astfel:

- Deschideti Contacte;

- Atingeti numele contactului dorit;

- Din subsolul ecranului atingeti simbolul de editare contact;

- Atingeti simbolul contactului;

- Fotografiati sau alegeti o imagine din galerie pentru a fi asociata contactului.

Google Play store

Google Play store va pune la dispozitie 0 multitudine de aplicatii din cele mai diverse categorii: jocuri,
afaceri, comunicare, cumparaturi, calatorii, divertisment, carti, educatie, finante, fotografie, instrumente,
media, social, sport, stiri s.a.

La prima accesare a Google Play store vi se solicita autentificarea. Daca aveti deja un cont Google,
introduceti datele. Daca nu, apasati butonul Nou pentru a crea un cont nou si urmatii pasii afisati pe
ecran.
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Setari

Furnizorul de servicii poate activa implicit unele setari ale dispozitivului, astfel incat este posibil sa nu
puteti schimba aceste setari.

Wi-Fi

Setari WiFi: tastati ptr. a accesa functia.

Deschideti WiFi, se pot cauta retelele disponibile in mod automat, retelele fara parola pot fi folosite
direct, ptr. retelele cu parola este neceasara introducerea parolei.

Bluetooth

Dispozitive disponibile se vor afisa automat. Pentru a va conecta cu un dispozitiv, atingeti numele
respectiv si introduceti parola de verificare.

Rata de utilizare a datelor

Aici puteti activa sau dezactiva traficul de date de pe telefon. Deasemeni puteti vizualiza un grafic de
stare al utilizarii conexiunii de date si configura o limita de trafic.

Mai multe

Mod avion

Setari VPN (Virtual private network)

Setari hotspot portabil: puteti utiliza telefonul pentru a crea un punct de acces wireless.
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Wifi Direct

Retele mobile:

Serviciu 3G: accesati pentru a dezactiva/activa serviciul 3G.

Preferinte.

Puncte de access: vizualizati si modificati punctele de acces.

Operatori retea.

Profiluri

Aceasta optiune va permite sa setati tonurile audio ptr. apeluri de intrare, alerta e-amil si sms, notificari.
Setarile includ: Vibratii, Volum, Tonuri audio, Notificari

Selectati General / Silentios / Intalnire / Afara. Atingeti punctul din dreapta pentru a selecta.
Economisire energie

Puteti alege unul dintre cele trei profiluri de economisire energie:

-Oprit

-Normal: apelare si mesagerie activate; conexiunea de date isi pastreaza starea;

-Stand-by prelungit: serviciile de apelare, sms isi pastreaza starea.

Afisare

a. Luminozitate: ajustare luminozitate;
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b. Imagine de fundal: puteti alege imagini de fundal pentru ecranul principal, pentru ecranul de
deblocare si pentru meniu;

c. Auto rotire ecran: rotiti telefonul ptr. a schimba orientarea imaginii;

d. Alerta apel pierdut si SMS: bifati pentru a activa avertizarea vizuala pentru apel pierdut si SMS nou,
prin aprinderea periodica a ecranului. De asemenea, veti primi notificari despre apelurile pierdute si
mesajele necitite sub forma de iconite animate in ecranul de blocare;

e. Inactivitate: timp asteptare pana la intrarea in modul stand-by;

f. Dimensiune font.

Memorie

1.Vizualizare memorie interna si card SD

2.Dezinstalare sau formatare card SD

Acumulator

Afisare informatii despre starea de incarcare a bateriei si despre utilizarea acesteia.
Aplicatii

Gestionare aplicatii: Gestionare si stergere aplicatii instalate.

Servicii de localizare

Acces la locatie: permite aplicatiilor sa utilizeze informatii despre locatie.
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Sateliti GPS: activare/dezactivare utilizare sateliti GPS

Google Location Service: permiteti trimiterea datelor anonime de localizare. Permiteti utilizarea datelor
din resurse ca retele WiFi sau mobile pentru a determina locatia aproximativa.
Securitate

Blocarea ecranului. Puteti alege una din metodele: Fara, Glisare, Model, PIN, Parola.
Info proprietar: afisati date prestabilite in ecranul de blocare.

Activati blocarea cardului SIM.

Parole vizibile: afisare parole in timp ce introduceti.

Administratori dispozitiv.

Surse necunoscute: bifati pentru a permite instalarea aplicatiilor din surse necunoscute.
Acreditari de incredere.

Instalati de pe cardul SIM.

Limba si metoda de introducere

1. Selectarea Limba: Include toate limbile de pe telefon

2. Verificator ortografic

3. Dictionar personalizat: adaugare sau stergere cuvinte la ictionarul particularizat.

4. Metoda de introducere: selectati modelul de tastatura dorit
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5. Setari individuale tastaturi

6. Setari cautare vocala

Copie de rezerva si reset

Puteti crea o copie de rezerva a datelor sau puteti efectua o resetare a telefonului la setarile de fabrica.
Conturi

Gestionare conturi si setari de sincronizare.

Data si ora

1. Automat: utilizati data si ora oferite de retea sau de modulul GPS.

2. Fus orar automat: bifati pentru a configura automat fusul orar.

3. Setare data: glisati ziua/luna/anul pentru a seta data.

4. Setare ora: glisati ora/minutul/Am/Pm pentru a seta ora.

5. Selectare fus orar: electati fusul orar in functie de locatia in care va aflati. Pentru Romania, selectati
“GMT+02:00".

6. Folositi formatul 24 ore: pornit/oprit.

7. Selectare format data: exista 3 tipuri de formate, puteti alege de la: luna-zi-an, zi-luna-an si an-luna-
Zi, printre care an-luna-zi este setarea implicita.

104 Ro



Planificare pornire/oprire

Puteti seta timpul de pornire sau oprire automata a telefonului.
Planificare mod avion

Setari de pornire si oprire a modului avion la ore prestabilite.

Accesibilitate

1. Butonul de Power inchide apeluri

2. Intarziere atinge-si-mentine

3. Instalare scripturi web

Optiuni dezvoltator

Setari si optiuni necesare deszvoltatorilor de aplicatii Android.
Despre telefon

1.Stare telefon

2.Informatii legale

3.Versiuni de software
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DECLARATIE DE CONFORMITATE
Nr. 1441

Noi S.C.Visual Fan S.R.L, cu sediul social in Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania, inregistrata
la Reg. Com. Brasov sub nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, in calitate de importator, asiguram,
garantam si declaram pe proprie raspundere, conform prevederilor art. 4 HG nr.1.022/2002 privind regimul
produselor si serviciilor, care pot pune in pericol viata si sanatatea, securitatea si protectia muncii, ca
produsul M9 Jump marca ALLVIEW, nu pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii, nu produce
impact negativ asupra mediului si este in conformitate cu:
-Directiva nr. 2011/65/UE privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice.;-Directiva privind echipamente radio si de telecomunicatii R&TTE 1999/5/CEE (HG
88/2003);-Directiva privind asigurarea utilizatorilor de echipamente de joasa tensiune 73/32/CEE ,
modificata de Directiva 93/68/CEE (HG457/2003)
-Directiva cu privire la compatibilitatea electromagnetica 89/336/CEE, modificate de Directiva 92/31/CEE
si 93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012

-Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2001/95/EC si a standardelor EN 60065:2002/A12:2011
si EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, referitor la nivelul de decibeli emis de aparatele
comercializate.
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Produsul a fost evaluat conform urmatoarelor standarde:
-Sanatate: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-Siguranta : EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)
-Spectru radio: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata in conformitate cu Directiva 1999/5/CEE ( Anexei Il
a HG nr. 88/2003), documentatia fiind depozitata la S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor nr.61, CP
500313 ,Romania si va fii pusa la dispozitie la cerere. Procedura de evaluare a conformitatii produsului a
fost indeplinita cu participarea urmatoarelor organisme: Phoenix Testlab GmbH
Produsul are aplicat marcajul CE. Declaratia de conformitate este disponibila la adresa
www.allviewmobile.com.

CE 0700 Director ¢

SAR 0.814W/kg Cotuna Gheorghe
Brasov =R
13.09.2016 ¥
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Mepbl NpeaoCTOpPOXHOCTU

BAXKHO!TIpouTnte BHMUMATESNIbHO AaHHbIE WMHCTPYKUMW U criegynTe M OecrnpekocsioBHO, B cryyae
BO3HUKHOBEHUS OMacHbIX CUTyaLuN.

YnpasneHue asTomobunem: CoBeTyemMm He UCNONb3oBaTb MOBUNbLHLIN TENEMOH BO BpeEMS ynpaBreHuns
aBTOMObOuMNeM. B criydae ero ncnonb3oBaHus, Bcerga nosib3yntecb YCTPONCTBOM FPOMKOM CBSA3U UNN
“cBOBOOHbIE PYyKW” KOrga ynpasndeTe aBTomobunem.

BoikntounTe TenedoH, korga Bbl HaxoamtTechb Ha 6opTy camorneTa

TendoH MoXeT co3gaTb NoMexu B paboTe anekTpoHHOro obopynoBaHUa B camorieTe M NOBAUATL Ha
6e30nacHOCTb NONEeToB, TakuM 0Bpa3om Ucnonb3oBaHne TenedoHa Ha bopTy camoneTa 3anpeLleHo.
Moxanyincrta, ybegutechb, Yto Baw TeneoH BbIKNOYEH KOorga Haxoamtecb Ha 6opTy camoneTa.
Beikntounte MobunbHbIN TeNedoH B NOTEHUMANbHO B3pbiBYATOM Ccpeae.

B 6onbHuuax: [lpy wucnonb3oBaHun TenegoHa B 6ONbHUUAX, Bbl OOSDKHbI  NOOYMHUTCS
COOTBETCTBYWOLUMM nNpaBusiaM, nNpPegyCcMoOTpPeHHbIX 6onbHuuen. Jliobble nomexn Bbi3BaHHbLIMU
ncnosib3oBaHnem becnpoBogHOro 0bopyaoBaHMS MOXET MOBNUATbL Ha NPOMN3BOANTENBHOCTL TenedoHa.
YTBEpXKOEHHbIE CepPBUCHI: TONMbKO YTBEPXKOEHHbIE CEpPBUCHI MOryT PEMOHTUPOBATb MOOUIbHbIE
TenedoHbl. Ecnn Bbl OTKpbINKM TenedoH M NbiTaeTeCb €ro OTPEMOHTUPOBATL CAMOCTOATENBHO, 3TO
Brne4YeT 3a cobon npekpalleHne JENCTBUS rapaHTUM NPON3BOLAUTENS.
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AKKyMynaTop W npuHagnexHoctn: Mcnonb3ynte  TONMbKO  OAODpeHHble  npousBoAuTenem
NPUHAONEXHOCTU U aKKyMYNATOPbI.

OKCTPEHHbIE BbI30BbI: YbeamTech, YTO TenedOoH BKITIOYEH N aKTUBUPOBAH , KOraa XOTUTE BbIMNOSTHUTL
BbI30B K 3KCTPEHHbIM cnyxXbam no Homepy 112, HaXXmuTe KnaBuLly BbI3OBa W noaTBepauTe Balle
MECTOHaxoXaeHue, 06 BbACHUTE, YTO NPOU3OLLNIO U HE OTKNYanTe TenedoH.

AKKYMYNATOpP W 3apagka akkymynartopa: : PekoMeHayeTcs nosfiHad 3apsika akkymynsatopa nepeg
nepBbIM UCMOSIb30BaHMEM yCTpoucTBa. He  nogBeprante akkymynaTop/MpoaykT Temrepartypam
Bbie +40°C. He Opocante akkymynatop/npoaykT B OTKPbITbIM OFrOHb Mnn Hayrag. Bospaliante
HencnpaBHble aKKyMyNsaTOpbl/NMPOAYKT MNPOU3BOAUTENIO MMM B cneumasrbHble LEeHTpbl no cbopy
HeuncnpaBHbIX aKKyMYIATOPOB/NPOAYKT.

BHuMaHMne: Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTW 3a CUTyauuu, B KOTOPbIX TeNnedoH UCMNOoNbL3oBaH MHaYe,
4YyeM 3TO NPeayCMOTPEHO B JaHHOM pyKoBoAcTBe. Hawa komnaHus octaBndeT 3a cob6on NpaBo BHOCUTL
N3MEHEHNS B COAEpPXXaHMe pykoBoacTBa, 6e3 onybnmkoBaHuUs aToro gencteus. [aHHble M3MEHEHUS
OyayT pasmMelleHbl Ha Beb-canTe KOMMaHuu, npunaras ux K COOTBETCTBYHOLLLEMY YCTPOMUCTBY.
CopaepxaHue AaHHOro pykKoOBOACTBA MOXET OTNMYaTbCH OT CyLLeCcTBYoLWero npoaykra. B atom cnyyae,
OyoeT npMHUMaTLCA BO BHUMaHWMeE rnocrneaHui.

109 Ru



Bo nsbexxaHne npobnem, KOTopble MOryT BO3HUKHYTb C CEPBUCHBLIMU LLEHTPaMK , KOTopble BonbLue He
ogobpeHbl SC Visual Fan SRL (nockonbky Visual Fan octaBnsieT 3a cobon npaBo npekpaleHus
coTpyaHundecTBa ¢ nNobbIM cornacoBaHHbIM CEPBUCOM, CYLLIECTBYIOLLEM HA rapaHTUNHOM cepTudmkaTte
OT daTbl NMPoAdaxwW Ha pPblHKE MapTUK MPOAyKUWK), Npexae 4YemM NPUBECTU YCTPOUCTBO B CEPBUC,
NPOKOHCYIbTUPYNTE OBHOBMNEHHbLIN CNUCOK 0406PEHHbBIX CEPBUCHBIX LLEHTPOB, Ha Beb-canTe Allview B
pasgene “lNopaepxka&cepBuc — YTBEpXOeHHbIN cepBuc’. [na 6onee nogpobHon uHdpopmauum o
AaHHOM ycTponcTBe nocetute cant www.allviewmobile.com. He 3akpbiBainte aHTEHHY PyKOW UNu
apyrummn npegMmeTamu, HecobnogeHne aHHOro ykasaHmsa MOXeT NpuBecTun K npobrieMam co CBS3bIO U
ObICTpOro paspsiga akkymynartopa. [lpunoxeHusa, KOTOpble COMPOBOXOAKT YCTPOWCTBO, W
NpenocTaBreHbl TPETbMMU NNLAMU, MOTYT BbITb NpeKpaLLeHbl Ui NPUOCTaHOBSIEHbI B JTIOOON MOMEHT.
SC Visual Fan SRL siBHO oTKasbiBaeTcsl OT f1t0bon OTBETCTBEHHOCTU UK 06A3aTENbCTBA B OTHOLLEHUN
N3MEHEHNI, NPUOCTAHOBKN UM BPEMEHHOE MpeKkpalleHne Yycnyr/cogepXumoro npeaocTtaBneHHbIX
TpeTbMMM NnULaMN, OOCTYMNHbIX HAa JaHHOM ycTpoucTBe. J1lobble BOMPOCHI M 3anpocbl CBA3aHHbLIE C
COOEPXKUMBIM UM yCIyramu, OOMKHbI HANPaBfsATbLCSA HaMpPsAMYyK0 K NOCTaBLUMKaM NPOU3BOAUTENSAM
COOTBETCBYIOLLEIO COOEPKMMOIO UIN YCIYTN,
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BkrniroyeHue/BbIKNIOYEHNE N PEXUM OXKNOAHUA YCTPOUCTBA

[Mocne BeBeaeHuss SIM — KapT, KApTOYKM NAMATU N akKyMYyJSiaTopa, BKITOYNTe TenedoH , HaXumas Ha
knaesuwy Home B TedeHun 3 cek. [N BbIKNIOYEHUA, HAXXMUTE N yOepXUBaUTE Ty Xe Knasuwy u
noareepaute. Ecnv Haxkatb KOpPOTKO Knaesuwy Home Bbl NepeknioymnTe TenedoH B PEXUM OXUOAHUA,
a OS5 BO3BpAaLLEHUS HAXXMUTE CHOBA, TY e KNnaBuLLy.

Pa36nokupoBka, rmaBHOe MeHI0, MEHIO NMPUSTOXKEHUN

[nsa pa3brnoknpoBKM CEHCOPHOrO 3KpaHa Npu BbIXOAE M3 pexuma oXuaaHua, nposeanTe nanbLuem n3
HWXHEWN CTOPOHbI K BEPXHEN CTOPOHE 3KpaHa. OTobpaxkaeTcs rnaBHOE MEHIO.

[MpUNoXXeHNsa rIaBHOrO0 MEHK MOryT BbiTb HACTPOEHLI ApriblkaMu U BUOXeTaMu. Ha BepxHen yacTu
9KpaHa HaxoguTcs naHenb YyBEeAOMIIEHUS, KOTopasi co4epXUT MH@opmaumm ob ypoBHe curHana
mMobunbHbix ceten, WI-FI, Bluetooth, ypoBeHb akkymyaTopa, Yacbl U COObITUS.

[Onsa oTobpaxeHna MaHIo MPUMOXKEHUW, HaXXMUTe CMMBOJT M3 rMaBHOro MeHw. [lepemectute ans
MNPOKPYTKN T[I0aBHOMO MeHI0. KocHuUTeCb COOTBETCTBYKOLLEro 3Hadka Agna [octyna K HyXXHOMY
npunoxeHuto. Vicnonesynte knasuwy Hasad Ansi BO3BpaLLEHUs K ITaBHOMY MEHIO.
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Bbi3oBblI

[ns Bbl30Ba Kakoro-nmbo Homepa, U3 rMaBHOrO MEHI, HAXXMUTE Ha 3HA4YOK MPUITOKEHNS NO BbLI3OBY,
HabepuTe HoMep TenedoHa N HaXMUTE KnaBuLwy Bbl3oBa. Bbl MOXeTe Bbl3BaTb HOMepa MpsMo U3
)KypHara ebi30808, KOCHUTECH KNaBULLKM BbI30BaA C NPaBOK CTOPOHbI HY>XXHOro HOMepa.

[nsa oTBeTa Ha BbLI3OBbLI, NEPEMECTUTE LIEHTPaNbHbLIA 3HAYOK B NPaBYyK CTOPOHY, a AN OTKIOHEHUS
nepemMecTuTe B JIEBYIO CTOPOHY.

CoobLweHus

[na co3gaHus n otTnpaeneHns SMS — coobLLeHNI, BbINOMNHUTE criegytoLlee:

- Bbibepute pexxmm MeHio;

- Bbibepute npunoxenme CoobuweHus,

- M3 npaBon HUXXHEN CTOPOHbI 9KpaHa HaXXMUTe KraBuLly HOBOe COObLLeHNE;

- BBegute TekcT coobleHuns;

[Mpumeyvanme: MoxeTe npeobpasoBaTtb coobleHne B MMS nytem HaxaTusa 3HaJKka ckperka v BBoga
MeAna-KOHTEHTA: KapTUHKK, 3BYKW UK BUAOEO.

- B BepxHeM none Habepute Homep TenedoHa Unn nms nonyvaTtens;

- Haxmunte 3Ha4yoK cmpesiku — U3 NpaBon CTOPOHbLI NOSISi BBOAA TEKCTA ANA OTPaBKN COODLLEHUS.
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KOHTaKTbI
Buibepute npunoxenmne KoHmakmael N3 MEHIO MPUNOXKEHUNNA.
Co3pgaHue HOBOro KOHTaKTa:
Buibepute npunoxeHne KoHmaxkmsl N3 MEHIO NPUNOXEHWUMN;
- KocHuTechb 3Ha4yka gobaBuTb + U3 MPaBOM HUXHEM YNy 3KpaHa;
- BbibepunTe namaTb MNK akkayHT, raoe OyaeT coxpaHeH BBOA,;
- BBeauTe gaHHble KOHTaKTa;
- [1o okOH4YaHuK, HaxmuTe Knasuwy CoxpaHume.
Co3gaHune KOHTaKTa U3 XypHaria BbI3OBOB:
- M3 meHIo npunoxeHuin Bolbepute npunoxeHue TesneghoH,
- KocHuTecb HOMepa TenedoHa, KOTOPOro XenaeTe COXPaHUTb;
- KocHutecb knaBuwn Hoebili KOHmMakm;
- Bbibepute obnactb NnamMsaTn UNU akkayHT, raoe OyaeT coxpaHeH BBOA;,
- BBeanTte gaHHble KOHTaKTA;
- [1o oKOH4YaHuK, HaxxmuTe Knasuwy CoxpaHume.
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MMnopT 1 3KCNOopT KOHTAKTOB:

Bbl MOXeTe MNoOpTUPOBATb M AKCNOPTUPOBATbL KOHTAKTbI MeXay 0bnactsiMm naMaTy Unm OCTYMNHbIMU
akKkayHTamu, cneayrowmm obpasom:

- Bbibepute KoHmakmei,

- Haxmunte knasuwy lNapamempos n Belbepute mrnopm/Skcriopm;,

- BbibepuTe obnactb namsaTb 13 KOTopon 6yayT CKOMMPOBAHbI KOHTAKTbI;

- Bbibepute obnacte namsaTn B KOTOPOW Bbl ByaeTe KonmpoBaTb KOHTaKTbI;

- BbibepuTe KOHTaKTbl 4S151 KONMPOBAaHUS;

- Haxmute knasuwy Kornuposame.

CMHXpPOHN3aLUMA KOHTAKTOB C Y4€THOM 3arnuchbio;

NMpumevaHue: Ecnn Bol ewe He nmeeTe akkayHTa, MOXeTe co3[aTb YYEeTHYH 3anncb Nosfib3oBaTend
Google Heobxogumoro ans goctyna B Google Play store.

MoxxeTe CUHXPOHN3MPOBAaTb KOHTAaKTbl Kakoro-nnbo, cregyowmm obpasom:

- Bbibepute meHo npunoxeHnn— Hactponkn—AKKAYHT,;

- KocHutecb HY>XHOIO akKKayHTa; €CJIn Yy BaC HET YyXe BBE€OEeHHOINo akkayHTa, Bbl MOXETE BBOOUTb
JaHHbl€ HOBOIo akkayHTa 4yepe3 HaKaTune KraBuLiun Lobasumb akKKkayHm,

- Bkntounte napameTp KOHTaKThI;
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[NMepcoHannaaymsa KOHTaKTOB COOCTBEHHBIM U300paXXeHnem

MpumevaHme: KoHTakTbl 13 namatn SIM — kapTbl He MOryT BbITb CBA3aHbl 3BYKOM U COBCTBEHHbLIM
N3obpaxxeHnem;

[ns Ha3Ha4eHus1 n3obpaxxeHns Hago BbINOMTHUTL cneayloulee:
- OTkpouTe npunoxeHne KoHTakTbl;
KOCHUTECb MMEHU HYXXHOIO KOHTaKTa;
Ha HWXHen CTopoHe 3KpaHa KOCHUTECh 3Hadka pedakTUPOBaHUS KOHTaKTa;

KocHuTecCb 3Ha4ka KOHTaKTa;
CdhoTorpacumpyinte nnu Bolbepute nsobpaxeHme U3 ranepeun ansg HasHauyeHUsl KOHTaKTa.
Google Play store

Google Play store npegonaraet Bam MHOXECTBO MPUITOXKEHUN CaMbIX Pa3HbIX KaTEropuin: Urpsbl,
Ou3Hec, CBA3KN, MarasuHbl, NyTELLECTBUSA, pa3BrievYeHusi, KHUrMn, obpasoBaHune, mHaHcCbl, poTorpadumn,
WHCTPYMEHTbI, CpefCcTBa MacCcoBOW MHGOpMaL MK, coumarbHble, CopT, HOBOCTU U Ap.

[Mpn nepsom goctyne Kk MarasnHy Google Play store y Bac 6ygeTt 3anpolueHa ayTeHTUduKkaums.
Ecnu y Bac yxe ectb akkayHT Google, BBeauTe gaHHble. Ecnu HeT, HaxmuTe Knaeuwy Hoebit ons
CO3aHnA HOBOIO akKkayHTa U crieaymnte MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe.
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Hactpouku
[TocTaBLUMK YCIyr MOXET MO YMOSTYaHUIO aKTUBMPOBATb HEKOTOPblE HACTPOWMKM CBOEro YCTPOWUCTBA,
Taknm o6pasom, 4YTo Bbl HE DyaeTe MMETb BO3MOXHOCTb U3MEHUTb AaHHbIE HACTPOWMKN.
WI-FI

Hactpownku WI-FI: HaxxmnTe gna goctyna K oyHKLMN.

Otkponte WI-FI, nmeeTca BO3MOXHOCTb NOUCKA OOCTYMNHbIX cETEN aBTOMaTM4YeCKU, ceTn 6e3 BBoaa
naposisi MOXHO MCMOSIb30BaTb HEMOCPEACTBEHHO, ANsl CEeTen ¢ naposieM Heobxoamm BBoA Napons.
Bluetooth

[ocTynHble ycTponcTBa OyaeT oTobpakaTbCA aBTOMaTUYecku. [ns NOAKNKYEHUS K YCTPOWCTBY,
KOCHUTECb COOTBETCBYIOLLErO0 UMEHU N BBeAUTE Naposib AN NPOBEPKN.
Mcnonb3oBaHue AaHHbIX

30€ecCb Bbl MOXETE BKIOUYUTb U OTKIMOUUTL nepedady AaHHbIX Ha TenedoHe. Takke, Bbl MOXETE
npocmaTpuBaTtb rpadonkK COCTOSIHUST UCMONb30BAHUA  COEOMHEHUS Nepefadn OaHHbIX W HACTPOWKMU
orpaHn4yeHnsa MobUIbHbIX JAHHbIX.

JdononHutenbHble HACTPOMNKU

ABTOHOMHbIN PEXNM
Hactpounkn VPN (Virtual private network)
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HacTporkn MOGUMBbHOW TOYKM OOCTyna: MOXeTe WCnonb3oBatTb TenedoH AN CcOo34aHuUA TOUKU
aoctyna 6ecrnpoBogHON CETMW.

Mpamon WI-FI
Mo6unbHble ceTu:
o Ycnyra 3G: Bblibepute Ona BbIkNoYeHUs/BKNtoYeHus yenyrm 3G
o [MpennoyTeHusa
) Touykm gocTyna: NnpocMOTP N U3MEHEHUS TOYEK JOCTYyna
o OnepaTtopskl ceTu.
3ByK

[aHbin napameTp NO3BOMNAET HACTPOUTbL CBYKM YCTPOUCTBA AnA BXOAAWMX  BbI30BOB, A5
YBEOOMITIEHUA 3NEKTPOHHOM MOYTbl M SMS COOOLUEeHMN, yBeOOMSIEHUMN. HacTpomku BKIOYaloT:
Bubpauwns yctponctea, (poMkocTb, Menoaunmn 3BoHKOB, YBe4OMMNEHNS

Beibepute Obwmin / bes 3Byka/BcTpeyva/Ha ynuue. KocHuTechk npaBon To4YkM Ang Bblibopa.
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Pexxum aHeprocbepexeHus

MoxxeTe BblIOpaTb OANH N3 TpeX NPoduns aHeprocbepeXeHuns:

- BbikntoueH

- HopmarnbHbIN: BKIOYEHbI BbI30OBbI U COOOLLEHMS; cCOeANHEHNE Nepeaaym AaHHbIX COXPaHAET CBOE
COCTOSIHUE;

- [MpogomkutenbHbIn PexXxum oXXnaaHus: yCnyru Bbi30Ba, Sms COXPaHSAT CBOE COCTOSIHUE.

Oucnnen

a. SpKoCTb; perynmpoBka SApKOCTWU ancnnes

6. Oboun: moxeTe BbibpaTb POHOBOE N30BpaKeHMe ONs rMaBHOro 3KpaHa, Arsl dkpaHa BNOKMPOBKN U
ANS MEHIO;

B. ABTOMOBOPOT 3KpaHa: aBTOMAaTUYECKOE W3MEHEHME OpueHTauum uHTepdenca npu noBopoTe
yCTpOWUCTBAa.

r. YBegomrneHue nponyweHHoro BbidoBa M SMS-coobLleHnsa: nocTtaBbTe ranoyvky ANs BKNHOYEHUS
BU3yanbHOro npeaynpexaneHns ang nponyLweHHOro BblzoBa 1 HoOBoro SMS-coobueHusi, nocpeacTBOM
NepuoamM4yeckoro BKMIOYEHUSI 3KpaHa. Takke, OygeTte nonyyatb yBEAOMMEHUS O NPOMYLWEHHbIX
BbI30Bax U HENPOYTEHHbIX COOBLLEHNAX NO4 BUOAOM aHMMUPOBAHHbLIX 3HAYKOB Ha dKpaHe B60KNMPOBKY;
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A. Tanm-ayT 9KpaHa: yCTaHOBKa BPEMEHW, MO MCTEYEHUM KOTOPOro 3KpaH MNepexoanT B Pexum
OXMOaHUs;

X. Ctunb wpudTta

MamaTtb

1. lpocmoTp cBeageHUN BHYTpeHHEN NaMAaT n SD-kapTbl naMmaTu

2. YpganeHnue un popmatupoBaHne SD-kapTbl namaTu.

AKKymynsiTtop

OTobpaxeHne MHpopMaLu 0 COCTOSAHUM 3apAaKN aKKyMYSISToOpa U O ero UCnosib30BaHNUN.
Oucnetyep MNMpunoxeHunn

YnpasneHue NpunoxXeHnsamn: YnpasrneHue n yganeHmne yCTaHOBIIEHHbIX Ha YCTPOWUCTBE MPUIOXKEHUI.
MecTononoxeHue

[ocTyn K  MEeCTOMOMOXEHUD: MO3BONAET  MNPUIOXEHUsIM  Ucnonb3oBaTb  WMHGOpMaUuM O
MECTOMOSIOXKEHNN

CnyTHukn GPS: BKNtoYeHME/BbIKMIOYEHME UCMNONb30BaHMA CyTHUKOB GPS

Google Location Service: pgoctyn K MCNOMb30BaHMIO aAHOHUMHBLIX [aHHbIX MO  TeKywemy
MeCTonosIoKeHnio. [JOCTyn K MCMoNb3oBaHWMIO AaHHbIX M3 UCTOYHMKOB Takux kak cetn WI-FI vnu
MOBUIbHBbIE CeTU ANs onpeneneHnst MPUMEPHOro MeCTOMOSTOXKEHUS.

119 Ru



Be3onacHocTb

brioknpoBka akpaHa. MoxeTe BbibpaTb oanH n3 metogos: Het, [lpoBecTn no akpaHy, PucyHok, PIN,
[Maponsb.

CBefeHuns o Briagenble: nokasblBaTb Ha 9KpaHe CBeAeHUs O BriagenbLe rno yMOS4YaHuio.
BkntounTte 6noknposky SIM kapThbl.

OTtobpaxaTb naponu: oTobpaxeHne naponen BO BpeMs Ux BBOAA.

AOMUHUCTPATOpPbI YCTPOMUCTBA.

HeunsBecTHble NCTOYHUKKN: PaspeLlunTb YCTaHOBKY MPUMOXEHNN U3 HEN3BECTHbLIX MICTOYHMKOB
[loBepeHHble yYeTHblE AaHHble

YcTtaHoBka ¢ SIM-kapThl.

A3bIK U BBOA

. Bbibop s3bIka: BkntoyaeTt Bce A3bIkK TenedoHa

[MpoBepka npaBonMcaHuns

CrnoBapb nonb3oBartens: gobasneHne Unu yganeHme CrioB U3 Nonb30BaTENLCKOro CrioBaps.
MeToabl BBOAA: BbIGOP XKenaemou KnasmaTtypbl

NHanBuayanbHble HACTPOUKKM KnaBmaTypbl

HacTpoiku ronocoBoro nomcka

S N N
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Pe3epBHOE KonnpoBaHue u copoc

MoxxeTe co3gaTb pe3epBHYIO KOMUIO AaHHbIX UM MOXETE BbINOMHUTL COpoC TenedoHa K 3aBOACKUM

3Ha4YEeHUsIM.

YyeTHble 3anucu

YnpaBneHue y4eTHbIMU 3arnmcsimMm U HacTPoOMKaMmn CUHXPOHU3aL .

HaTta v Bpema

1. ABTOMaTUYECKN: BKITHOYEHME aBTOMAaTUYECKOro OOHOBMNEHUS BPEMEHU N OaTbl 4Yepe3 CceTb Unn
cnyTHukn GPS.

2. ABTOMaTM4cKoe onpegeneHme 4acoBoro nosica: HacTpouTe And aBTOMaTUYeCKOW KoHdpurypaumm
4acoBOro nosica

3. YcTaHoBUTE gaTy: nepeMecTuTe aeHb/Mecsau/roq anst HaCTpouky aaTol.

4. YcTaHoBUTE BPEMS: NEPEMECTUTE YAaC/MUHYTbI/CEKYHObI ANSl HACTPOMKN BPEMEHMN.

5. Belbepunte YacoBoro nosica: Bblbepute 4acoBoOM MNosIC B 3aBUCMMOCTM OT BaLLIEr0O MECTOMNONOXEHUS.
Ons PymbiHun, Beibepute “GMT +02:00”.

6. Micnonb3ynte 24-yacoson popmaT: BKIHOYEH/BbIKITHOYEH.
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7. Bblbepute doopmaT gaTthl: eCTb TpU TUNa doopmMaTta gaTbl, MOXeTe BblbpaTh: Mecsl-AeHb-roq, AeHb-
MecsU-rog M rog-mecsiy-AeHb, cpean KOTopbIX roa-mMecsiy-AeHb SIBAAETCS HaAaCTPOWKOW Mo
YMOJTYaHMUIO.

NMnaHnpoBaHue BKITIOYEHUA/BbLIKITIOYEHUSA

MoxkeTe HacTpouTb BPpEMS aBTOMaTUYECKOro BKITHOYEHUS UITN OTKINKOYEHUS TenedoHa.
NMnaHnpoBaHne aBTOHOMHOIO peXxuma

HacTponkn BKNIOYEHNSA U OTKITHOYEHUS aBTOHOMHOIO PeXUM a B YCTaHOBJIEHHbIE Yachl.
JocTynHOCTb

1. KHonka [NuTaHme 3aKkpblBaeT BbI30OB

2. 3agepxKa HaxaTnsa 1 yaepxaHus

3. YcTaHoBKa BeO-CKpMMThI

MapameTpbl paspaboTumnka

HacTtpovku n Heobxogmmble napameTpbl Ansa paspabdboTymkos npunoxeHnn Android.
O6 ycTpounucrtsee

1. CocTosiHue TenedoHa

2. Opnanyeckas tHopmauus

3. Bepcuun nporpamHoro obecneveHms
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AEKINAPALIUA O COOTBETCTBUM
No.1441

Mbl, S.C.Visual Fan S.R.L, c topngnyecknm agpecom B Brasov, Str. Brazilor nr.61, CP 500313 Romania,
3apernctpupoBaHHasi B ToproBom Peectpe Brasov noa Hp.. J08/818/2002, CUI RO14724950, B kayecTBe
nMmopTepa, obecnevnBaem,rapaHTMpyemM n 3asiBnsgemMm no CoO6CTBEHHOMY PUCKY, B COOTBETCTBUN C
nonoxeHuamu ct. 4 HG nr.1.022/2002 o pexvnme ycnyr n npoaykToB, KOTOPblE MOTYT MOCTaBUTb NOA
yrpo3y 340pOBbe U XU3Hb Ntogen, 6e3onacHocTb U 3aWwmTy Tpyada, uto yctpomnctso M9 Jump marca
ALLVIEW, He cTaBuUT nof yrpo3y »u3Hb, 340poBbe, 6€30nacHOCTb Tpyaa, HE Bbi3blBAeT HEraTUBHOE
BO34ENCTBME Ha OKpYKatoLlen cpeon n aBnaeTcd B COOTBETCTBUN C:

-Onpektneon nr. 2011/65/UE 06 orpaHn4eHnsaxX Ncnosib30BaHUs HEKOTOPbIX OMAaCHbIX BELLECTB B
SNIKTPUYECKOM U 3NEKTPOHHOM 060pya0BaHUMN.

-OnpektnBon 06 obopynosaHum pagmo n tenekommyHnkaumn R&TTE 1999/5/CEE (HG 88/2003)
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-dnpekTrBa o 6esonacHoCcTK n obecnevyeHnm nonb3oBaTenen HU3KOBObTHOro obopynosaHunsa 73/32/CEE
c nonpaskamn [Oupektmebl 93/68/CEE (HG457/2003)
-OdnpekTrBa no anektpomarHntHom coemectumocTtn 89/336/CEE, ¢ nonpaBkamun Oupektmnebl 92/31/CEE u
93/68/CEE (HG982/2007); RoHS: EN50581:2012

- TpeboBaHua 6e3onacHocTn no EBponenckon Oupektnee 2001/95/EC v ctaHgaptoB EN
60065:2002/A12:2011 n EN 60950-1:2006/ A1:2010 /A11:2009/A12:2011, B OTHOLLEHUM YPOBHSA aOeumnbden
ncnyckaemblx npogaBaeMbiMn YCTPONCTBaAMM.
YCTPOUCTBO ObII0 NPOBEPEHO B COOTBETCTBUM CO CeayLWMMN CTaHdapTaMu:
-300pOBbLE: EN 50360:2001, EN 50361; EN 62209-1 : 2006
-besonacHocTtb :  EN 60950- 1 : 2001 +A11:2004; EMC EN 301 489- 01 V1.6.1 (09-2005)

EN 301 489- 07 V1.3.1 (11-2005); EN 301 489- 17 V1.2.1 (08-2002)

-Pagwno cnektp: EN 301 511 V9.0.2 (03-2003);EN 300 328 V1.7.1 (10-20006)

[Mpouenypa oueHkn cooTBeTCTBUS Bbina BbinosiHeHa B cooTBeTCcTBUM € dupektnson 1999/5/CEE (
[MpunoxeHwe [I HG nr. 88/2003), aokymeHTauma xpaHuteca B S.C. Visual Fan S.R.L., Brasov str. Brazilor
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nr.61, CP 500313 ,Romania n byaeT npegocrtasneHa no 3anpocy. lNpoueaypa no oueHke COOTBETCTBUS
yCcTponcTBa Oblfia BbIMOMTHEHA C y4acTMeM cneayowmx komnaHmn: Phoenix Testlab GmbH

YcTtponcteo umeeT Mmapkuposky CE. [Jeknapauusi 0 COOTBETCTBMM JOCTYNHa Ha Beb-cante
www.allviewmobile.com.

CE 0700 ,
SAR 0.814W/kg OunpekTop
Brasov Cotuna Gheorghe

13.09.2016 f"‘
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SPECIFICATIONS / CHEHUOHUKANIHNH / TECHNISCHE DATEN /
ESPECIFICACIONES / MUSZAKI ADATOK / DANE TECHNICZNE /
SPECIFICATII / TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKH

General/ obwy/ General/ Language/ e3nk/Sprache/ Idioma/ Nyelv/ RO, EN, DE, HU, NL, PL etc.
General/ altalanos/ Jezyk/ Limba/ Asbik
Ogdlne/ General/ O6wme
Network/ mpexa/ Netzwerk/ Red/ Halozat/ 2(G:850/900/1800/1900MHz
Sie¢/ Retea/ CeTb 3G: UMTS
850/900/1900/2100MHz
Dual SIM Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ [a
MicroSim (SIM1) Yes/pal/Jal/Si/lgen/Tak/Da/ [a
MiniSim (SIM2) Yes/pnalJa/Si/lgen/Tak/Da/ Oa
Dimensions/ pazmepwu/ Dimensions/ pasmepwn/ Grolle/ Dimensiones/ 131,8x58,2x15mm
GroRe/ Dimensiones/ Méretek/ Wymiary/ Dimensiuni/ Pasmepbl

126




Méretek/ Wymiary/
Dimensiuni/ Paamepbl

Weight/ Terno/ Gewicht/ peso/ suly/
Waga/Greutate/ Bec

126,39

Display/ moHuTtop/
Bildschirm/ Pantalla /
kijelz6/ Wyswietlacz/
Display/ Oucnnen

Resolution/ pesontoumns/ Auflosung/
resolucién/ felbontas/ Rozdzielczos¢
Rezolutie/ Pesontouus

2,4" 240x320px

TFT LCD

Yes/palJal/Si/lgen/Tak/Da/ [a

Gorilla glass3

Yes/palJal/Si/lgen/Tak/Da/ [a

Characteristics/
Xapaktepuctuku/
Charakteristik/
caracteristicas/
jellemzék/Specyfikacje/C
aracteristici/
XapaKkTepucTukm

Processor/ Processor/ Prozessor/
procesador/ feldolgozé/ processor/Procesor/
[Mpoueccop

ARM11 @411MHz

Flash memory/ ®naw namet/ Flash- 128 MB

Speicher/ Memoria flash/ Flashmem©éria/

PamieC Flash/Memorie flash/ NamsaTte Flash

RAM memory/ Ram namet/ RAM-Speicher/ 64 MB

Memoria RAM/ Ram memoria/ Pamiec

RAM/Memorie RAM/ lNamsaTe Ram

MicroSD < 64 GB

Protection Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ a IP67

FM radio/ FM Radio/ FM Radio/ Radio FM/
FM radié/ Radio FM/ Radio FM/ Pagno FM

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ [a
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HD Voice

Yes/palJal/Si/lgen/Tak/Da/ [a

Sound/ 3Byk/ klingen/
Audio/ hang/
Dzwiek/Sunet/ 3Byk

3.5mm jack/ 3.5 mm xax/ 3,5 mm Klinke/
Jack de 3,5 mm/ 3,5 mm-es jack/ Ztgcze
mini-jack 3.5mm/Jack 3.5 mm/3.5mm jack

Yes/palJal/Si/lgen/Tak/Da/ [a

Speaker/Bucokorosoputen/Sprecher/altavoz
/hangszoré/Gtosnik/Difuzor/ OuHamuk

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ la

Audio file render/ Hanpasu / Machen/ hacer/
render/ Renderowanie /Redare/
BocnpowusseneHue

Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ [a

Cameral kamepal/ Aparat/ Camera resolution/ Rozdzielczo$¢ aparatu/ 5 MP
Camara/ kamera/ Kamera-Auflésung/ resolucion de la camara/
Aparat/Camera/ Kamepa kamera felbontasa/ Rozdzielczosé
aparatu/Rezolutie camera/ Pe3ontoumns
Kamepbl
Data/ paHHu/ Daten/ 3G HSDPA 7,2Mbps/HSUPA
datos/ adat/ dane/Date/ 5.76Mbps
MNMepepaya gaHHbIX EDGE Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ [a
Class12
GPRS Yes/pal/Ja/Si/llgen/Tak/Da/ da

Class 12
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Bluetooth

Class V2.1+EDR

USB Yes/palJal/Si/lgen/Tak/Da/ [a
MicroUSB 2.0

Applications/ Npunoxenns/ E-book Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ da
Anwendungen/ E-mail Yes/palJa/Si/lgen/Tak/Da/ [la
Aplicaciones/ Sound recorder Yes/na/Ja/Si/lgen/Tak/Da/ Ja
alkalmazasok/ Flashlight Tethering WiFi/USB/Bluetooth
Aplikacje/Aplicatii/
[MpunoxeHus
Battery/ 6aTtepus/ Capacity/ kanauntet/ Kapazitat/ capacidad/ Li-ion 1400mAnh

Batterie/ Bateria/
akkumulator/
Bateria/Acumulator/
AkkymynsaTtop

kapacitas/ Pojemnos¢/Capacitate/ EMkocTb

Charger type/ Tun Ha 3apagHo/ Ladegerat- DC 5V, 500mA
Typ/ tipo de cargador/ A tolté tipusa/ Typ

tadowarki/Tip incarcator/ Tun 3apsigHoro

yCTpoucTBa

Standby/ pesepseH/ Standby/ Colocarse/ < 280h

készenlét/ Czuwanie /Timp asteptare/
Bpewms oxngaHua

129




Conversation/ pasrosop/ Unterhaltung/ < 442min
conversacion/ beszélgetés/ Potgczenia/Timp
convorbire/ Bpemsi pasroBopa

Box content/
cbAbpxaHue KyTusa/
Packungsinhalt/
contenido de la caja/ A
doboz tartalma/
Zawartosé
zestawu/Continut pachet/
CopepxaHue nakerta

Phone, user manual, warranty card RO+PL, power adapter, earphones/ TenedoH,
PBbKOBOACTBO 3a ynoTpeba, rapaHumoHHa kapta RO+PL, 3axpaHBaw, agantep/
Telefon, Bedienungsanleitung, Garantiekarte RO+PL, Netzteil/ Telefono, manual de
usuario, tarjeta de garantia RO+PL, adaptador de corriente/ Telefon, hasznalati
utasitas, garancia RO+PL, halozati adapter/ Telefon, instrukcja obstugi, karta
gwarancyjna RO+PL, zasilacz/ Telefon, manual de utilizare, certificat de garantie
RO+PL, alimentator, casti/ TenecoH, pykoBoacTBO Nonb3oBaTesisi, rapaHTUAHbIN
ceptudpukat RO+PL, 3apsgHoe yCTponCTBO

English (en)

Google, Android, Google Play and other marks are trademarks of Google Inc.

Bulgarian (bg)

Google, Android, Google Play u npyru mapku ca 3ama3enu mapku Ha Google Inc.

German (de)

Google, Android, Google Play und andere Marken sind Marken von Google Inc.

Espanyol (es)
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Google, Android, Google Play y otras marcas son marcas comerciales de Google Inc.
Hungarian (hu)

A Google, az Android, a Google Play valamint az egyéb jelolések a Google Inc. védjegyei.
Polish (pl)

Google, Android, Google Play 1 inne marki sg znakami towarowymi Google Inc.
Romanian (ro)

Google, Android, Google Play si alte marci sunt marci comerciale definute de Google Inc.

Russian (ru)
Google, Android, Google Play u npyrue ToBapHbie 3HaKH SBISIOTCS TOBapHbIMU 3HakKamMu (Google Inc.
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